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tt.probadin de la Conv@nei& Pastd Universal cekbrada en Londres en 
1929, d Protomlo Final de l a  Convenci&b el Reglamento de ejacwi6n tk 
l i t  Convencih Postal Univewal, el P r M o  Final drel Reglaimiento, 18s 
Disposicionea relativm a1 tramporte &reo de correaponldemia J el Proto- 
d o  find de dispmiciones relativa a1 LransporUe 'p0St.l por via a6rea.- 

G.  0. No. 4627 del 24 de Emro de 1934. 

EL CONGRESO NACIONAL, 
En Nombre de la Repiiblica. 

NU'lWRO 615. 

tics del Estado, 
WSTO el Itnciso 15 del Articulo 33 de la Constituci6n Poli- 

R E S U E L V E :  
Aprobar como por la pbesente R,esolucih aprueba la Con- 

venci6n Postal Univeml e l b r a &  en Lond'res en 1929, el Pro- 
tocob Final de ba Convencibn, el iReghent.o de ejecwi6n d@ la 
Gomend6n Postal Universal, el Protr>Oolo Final del Reglamento, 
Iss Disposiciones mlativas a1 hamporte dreo  de Oorre,sponden- 
cia y el Protacolo final de dkposiciones rebtivas aJ transpor'k 
posbalalpor via shea, que capiados a la letra diwn a&: 

UNION POSTAL UNWERiSAL. 
CONTEN10 60BRiE ENG(XU'IENI)IAIS €"ALES 

Albania, Alemania, RepiibEica Argentina, Au&ria, Bhlgica, 170- 
lonia dd Cohgo Belga, Bolivia, Bmil,  Bulgaria, Chile, China, Re- 
p6bTioa de Columbia, R~ep6blica de Cmta Riica, RepBblioa de Cub ,  
Dinamcirca, Ciutad Libne d,e Dantzig, RepwbPioa Dominicans, 
Egipto, Ecuador, Elspaiia, Conjunto de Colonias espafidas, %to- 
~ i a ,  Etiopia, Finlandia, Francia, Argelia, Colonias y Protectora- 
clos francems de inawhina, Conjunto de otras Cobnias frame- 
bas, Greoia, Guatemalla, RepBblica de Haiti, €hino & Hedjaz y 
de Nedjde y dependencias, R&blica de Hond'uras, Hmgrh, In- 
dia Britiinica, Island'ia, 'Eblia, Conjunto de Coloniaa italianas, Ja- 
p h ,  Chosen, Conjunto 13e &as dkpendencias japonesas, Letonia, 
RepGblic9 d.e Liberia, Lutuania, Luxemburgo, Mamuecoe (con 
exausi6n de la zona espaiiols), Marruecos (Zona espaiiola), Ni- 
caragua, Noruega, Reptiblica de P a n a d ,  Paraguay, Palses Ba- 
jos, Irrdas H o l a n h s ,  Colonias Hob& en Am6ric.at Per& 
Persiaa, Polonia, Portugal, Colonias portuguesas de Africa, Colo- 
nias portugwsrs d'e Asia y mania ,  Bumanis, R~apGblica &e San 
Marino, Rephblica del h l v a h r ,  Territorio del Sarre, Reim de 
10s Senbioa, Croatas y Eslovenos, Siam, Suecis, Suiza, checoersc 
lovaquia, mnez, Turquia, Uruguay, Btado de la Ciudad del Va- 
tkano, y 10s Estados Unihs de Venezuela. 

LOS que suscriiben, pienipatemiariw de los ptalse~ pmmiien- 
tefntente enmeradas, en virtud de IO t ~ ~ u e s s t o  en e€ &uIo 3 
de la Colwencih, de camtin acuerdo y can reaerva de ratifioa- 
cibn, debran el siguienbe Cknvenio: 

+@ amE33GLADo FwnR!E 
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c m o  I c 

Articulo Primero. 

Olbjeto del convenio. 

1.- Bajo la denominaoi6n de encomiend’as postales, pueden 
expledirse entre 10s paises contratantes ya sea d’irectam,ente o por 
inhrmedio de uno o de  varios de entne ellos, envios d’e tal natu- 
ialseza hasta 20 kilos de peso con la8 siguimks fracrciones : 

1. h a s h  un kilo; 
2.  de m b  de 1 kilo h.asta 5 kilos ; 
3. ” ” *’ 5 kilos ” 10 ” 

4 .  )) ’) ” 10 ” ” 15 ” 

15. ” ” ” 15 ” ,’ 20 )’ 
2.- @I intercambio de encomienbs que excedan de 5 kilos 

es facdbtivo. 
CAPIITZTLQ XI 

DLSPOSLCIIONES APLICAIPUESS A TODOS LCH ENVIOS 
Articulo 2. 

Franqueo y tasas. 
1.- El franqueo de las enwmimdas postales w olhdigatorio. 

a cada Administracih que  participa en del t r a m p r t e  territorial 
o m,aritimo. Comprend? iguahente, ouando correqmnda, loa de- 
cecihos y tasas suplementariais a que se pefiercn l i ~  a r t b u h  5,  
s. 7 y 8. 

Articulo 3 
‘Dxelcho territorial 

2.- La taes se compose de 10s dereahos que lee pertenxx? 0 

El dereoho de transport: territorial es fijo y cada pais lo co- 

30 dntimos por encomienda 
bra en la siguiente fonma: 

hasta 1 kilo 
” de mAs de 1 hasta 5 kilos 

6 ’) 10 ” 

10 ” 15 ” 

15 ” 20 ” 

)? 

P> 9 )  9 9  

# 9  11 9 9  

19  99 19 

50 9 )  

loo ” 

150 ” 

200 )’ 
Para las encumiendas d3 d s  de diez kilos, la tasa de 150 y 

200 ckntimos se apiica solamente a lm uereahos de t rhs i to  te- 
rritorial. Las tasas pei.tellRcienst:es resipectivamente a leas Adtni- 
nistraciones de 5aliuta y Elegada %e estableom, para taim enco- 
miendas, de acuerd’o entre dlidhm Ahinistracionet3. 

Artkub 4 
Deredho maritimo. e+ 

En ixm cle transporte maritimo, cads grmicio que pasticiw 
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en el miamo, cobra un dereaho cum tahsrr ~e &tabhe mi: 
R~cornimd~~s 

Hash A l a  & 3 5 a  d e 1 0 1  de16a 

E S O U  DE DISTANaA d kilo 16 kilos 10 (Uoe I t i lo s  Mk&lor 
1 2 3 4 6 6 

fr.c fr.0 f$.o b . a  fr.6 
Hash 5OO mlllaa marinas.. .. . . O . l b  a.@5 Q.5a 0.75 1.- 
de 601 8 1 . m  “ ii 0 . S  0.401 0.78 l.PO 1.60 
” 1.001 ” 2.000 ii 6.40 0.m 1.10 1.60 2.26 
” 2.001 ” 3.000 ‘i ” 0.w (h.80 ;l.*& @.IO 2.90 
3.001 I’ 4.000 ii 0.60 1.- 1.80 2.60 3.56 

” 4.Ml ’’ 5.000 “ “ 0.70 1.20 2.15 6.10 4.r20 
” 5 .  o(M ” 6.m “ 0.180 l.4U 8.64) B.80 4 . a  
” 6.001 ” 7.000 “ ii 0.w 1.60 a.l6 4.410 6.50 
)’ 7.0011 ” 8.000 “ 1 .- 1:fQ 3.B 4.60 6.16 
” 8.001 ” 9.000 “ ii 1.10 2.- 3.- 6.10 6.80 
” 9.Wl ” 1o.Ooo “ N 1.20 e.20 3.90 5.60 6.46 

pr 1.000 miuirr~ o fraceibn .. .. o.ia q.m a . s  0.160 0.66 

Dado el am, las emxlae ~e e s t a b h  d% acuez~?~ con la dis- 
iancist media entre 10s pue- m@pechivw de loe do6 pdrpee co- 
rr-nssrle. 

El transportjs maritimo entre dos puerta ,de un m i m o  pab, 
% no da motivo a la permpcih del &&o po?e(vicrto en k primera 

parte de ate arthtrlo, cumdo la AQniniskraciC de e6e pais re  
ciba ya, p r  tranaporte de lsrs emcuniendas, la retribuci6n co- 
;Ttwpondierrt.e al traaa(porte territorial. 

Art5cldo 5 
Rmeduucidn o amento del *echo territorial, 

Los p a k  signataria del Convenio tienen la facultadd con 
xwerva de dar aviso por lo menos con tax me;sles de antiei,paci6n 
a la Adminiatraci6n d!e Correos Sui- de red‘ucir o de aumen- 
tar simaylt6nesnnente su  deredho territorial de salida y de llega- 
ea. Laa mod#iaaiciontes de take dereohas e n t d n  en vigemia en 
la siguientes fedha : lo. de Ehero y lo. de Julio. 

L a  duaci6n  o el aumento e15 vsido duramte un 8priodo de 
un aiio coma minimum. 

El aumento no pdrA en n i d n  0899 e x d e r  para cada ca- 
tegoria de peso, el dereCmo estslblecido en el arK&ulo 30. 

ii 

3 asi swcesimmmte, md 

A d c u b  6. 
R e d w i h  Q aumento del &mcho maritin0 

La faculta# de r#wir o de amentar  ea un cien por cien 
como dximum,  se oouerda, en las conbiciones estabkecida9 en 
(1 articullo p~&ente ,  en lo que 8e refiem a1 derecho aplimhle 
la1 transporte rnaritimo ind’icado en d mt5culo 4. 

Todo amen to  debe igualmente ser aplicadk a laa encomien- 
das ckl pais de que depmdan 10s servicios que &CI&UI el trans- 9 
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Corte maritimo, excepta en las mlaciones exitre ese pais y sus 
K: oloniaas. 

Artikulo 7. 
IEncomiendas e r n b a r a m  - Tasa ad'kional. 

1.- :Se consideran como embarazosas : 
a) Las anciuniendas en las que una de sus dimensiones ex- 

4&h a 1.50 metros o aquellas en que la 5uma del largo y del ma- 
For vvolhen medida en otro smtido que no sea el largo, excdn 
a 3 metros. 

ib) 1as emmiendat3 que por su forma, vol6men o fragili- 
3ad no tje pres@ fhciJmente para argarlae juntamenke con 
otrw o que nsquieran precauciones especdales tales cam0 plantas 
o arbustos en cawtoq jaulas vacias o conknienb animales vi- 
vos, cajas de cigarroa vacias u otras oajae enfwdehdas, muebks, 
cmastos, jardineras, coahecitos para nifios, ruedas, velocfped~~, 
e W r a .  

2.- Las Administracliones que asegumn 10s serviciog mari- 
timos, tienen ha facultad de considerar emlbara- a t d a  enw- 
mien& que uti€ice tales swvicioq y cuyo volumaen exceda de 55 
deafmetros cfibicus 0, que una de las d'imlensiones sea superior a 
1.26 metrois. 

3.- Las enmiendas  embarazosas sa adknitp solamente en 
;as relaciones con 10s paises que ampten aeegurar el transporte. 

4.- Para estas encomiendm la tasa de franqneo por envio 
ordinario se aumenta en un 50 por ciento. Esta taw puede re- 
dondsarse si hubiere lugar, en mcala alsoenden.&? en las fraccio- 
lies inferior= a oinco dntimm. 

Articulo 8. 
Sobre t asas. 

facultad de aplicar a las eiico- 
miendas (postales originarias o con dwtino a sus oficinas, una BC- 
bretasa de 25 gntimos pur encomiend'a. 

Articdo 9. 

Denedhos por trhmites aduaneros. 
La Adhinistraci6n &stinataria puede cobrar, ya fuere por 

la entnelga a la Aduana y por 40s tr6miks aduaneros o bien por 
L entrega de la Aduana solamente, UI? derwho qm wmo d i -  
mum pu&e elevarse a 50 dntimos p r  encomienea. Sdvo acuer- 
do en mntrario, este dermho se cobra en el momento de la entre- 
ga del envio. 

Articulo 10. 
Ehtirega a1 c$estinatario. Ilereuho de entrega a dbmicilio. 
1.- Las encomiendas se e n b g a n  a1 b t i n a b r i o  en el d s  

a 

(I 

Cada pais contratante tiene 
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breve @azo pcmible, y &e acuerCA0 con las dislgasiciones en vi%e(n- 
cia en el pak de destino. 

El pais de destine pu& cobrar par k entmw de las en* 
miendas B domicilio, un dereaho i-1 a aqud que d estabkci- 
do en SU eervicio interno, hasta ua mkimun d'e 150 dntimos por 
envfo. ngual deredho puede ap€iwrse a toda prwentaci6n y m e n -  
te a la primera que' se haga en el domioilio &I de&natano. 

2.- Guando l&s encomiendhs no se entreguen a dmicdio, el 
liiesiinatario dkbe ser avisado sin retardo. LOB pa&m en bs cua.- 
lrs el r$gimen interno lo disponga, puden cdbrar una tasa e- 
cial por la entvega del aviso, sin que tal tam pwda exceder a la 
de una carta ordinaria del servicio interno. 

Articulo 11. 
Derecrhos de &wna y otroa demhos no posbles. 

Lrus Administraaionm esth autorimdas a cabmr a 10s des- 
t hataricxs de h enmien&, f u m  de 108 d e r d o s  poslbales, 108 
de Aduana y todbs los &mik &rec+hos wenhales. 

Arthculo 12. 
Encomiendas l ibra  de dermhos. 

En las relaciones entre lm p a h s  que be hayan declarado de 
scuerdo a tal respecto, 10s rmitentes p d e n  tomar a su cargo, 
r-iediante previa t&clana&h en la oficina de origcn, IQ totalidm 
4e 40s deredhos pos tah  y no postah am que resulten gravadw 
lai  encomiendas a1 ser e n t m g a h .  

En tal WIO, 10s remitentes daben mmprometerse a pagar las 
auimas que pudtieran ser rwh&w por la oficina de&inataria y 
ai fuera del caso, depositar una cantidad suficiente en garantfa. 

La. Administracih que anticipa el importe de los deredhos 
por c4uenta cibl ranitente, est5 auborizacls a cobrar, 'por tal cam, 
an d'erecho de comisi6n que no pllecte exceder de 50 &ti= por 
encomienda. Este derecho es independierrte de aquel a que se re- 
here el arbicullo 9. 

Articulo 13. 
Dereuho de almacenaje. 

El pais ue destino estA auborizado a edbrar el cberedho de all- 
macenaje e&ablecido por su kgislaci6n para las enmmiendia -di- 
rigidas a Poste Restante y no retiradas en 10s plazos reglamen- 
tarios. 

Este derecho no puede, sin ternbargo, e x d e r  de cine0 fran- 
cos. 

Articullo 14. 
Enoolmi?ndbs por Expmo. 

1.- A *do de 10s remitentes, lrsrs encmiendas se remitm 
a d'omioilio por un carter0 especial inmedisrtamente de ser reci- 

*) 
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b i b ,  JOS Paigeg. cuygs Adhninistraciones conmentan encar- 
game de e8te m i c i o .  

2.- Btoa envios, aalificada "expmd1, se sometea fuera 
del pork ordinario, a una tam earpecial de 80 chtirnos que &he 
Sler pagada por el remitente totahente y por anticipado, am- 
que L encomiends pueh o no entregarse a1 destinatario o que 
solamente ~e b wise  de su exiatemia por un miso expreruo. 

3.- C d o  el dbmicilio del dwtiaatario se encuentre fuera 
tiel radio de dhtribuci6n l o d  de la oficina CEe destino, la entrega 
por e q m o  pu& efectuam, medianhe el d r o  de una tasa 
cmplementaria hash el monh dk aquelh fijada en el servkio 
interno. 

La entrega por expreso en tal cas'o, no es obligatoria. 
4.- C?u!ando una enmmienda por expeso be reexpid'a o se 

mcuenltre en 0oIudiciones de ser dervuefika, h taw camplemenba- 
ria queda subietente de atwrdo con las dkpiciones del artdcu- 
io 4.6 imiso 2. 

5.- La entrega pcvr exprm d;e una encomiencla o de un avi- 
so de 1leg.ada a1 destinatario, n~ se efee t~a  miis que una s~la  w. 
DespuQ de una pmsentacih infructuusa, la enmmienda ceaa de  
ser considera& como exprsso y su entwga 8e dfectnia en las con- 
diciones vigentes para las encomiendhs ord'inarias. 

Artimub 15. 

Prahibiciones. * 
1.- Las elncomisndaa postales no deben contener ninguna 

carta, nota o documento, que tenga el oarbkr de com@onden- 
cia a c t 4  y personal, ni de objetos de corres.pndencia de cud- 
quisr naturalma que t$ngan otra ci'irmcibn que 1st del destinata- 
rio o de persunas que vivan con este ultimo. 

No obstante, se permite inclair en 10s envios la factum a- 
bierta limitadh B sus enunciaciones constitutivas. 

2.- Salvo amerdo en cotrario, es proihibido expedir en lias 
encomienks pskles: 

a) abjetoos que por su nakuraleza o embalaj~e, puedan &a- 
cionar daiios a1 personail, enswiar o deteriurar a 10s d s m k  'en- 

b) materias explosivsls, inflramabJes o peligrosas. 
No dbtante, las Adiministraciones tienen k faculltad' de con- 

venir k f o m a  de t rawpr te  de &pulas y cartudhos metziliccrs 
carmdos pan armas de fuego portiitil, asi como espdetas de ar- 
tilkria inex$losivos y fbsforos. 

c) animales vivos y siempre que el transprte por el Cameo 
no est4 autorizado, por 1- reglarnentos post;abs de 10s paises in- 
teresados ; 

d) olhjetos cuya adimisih $est4 prohibida por las leyes o re- 
glamentos aduaneros u otros; 

ViQS ; 

I, 



-m- 
e) *io, rnorfma, cocaim y ohm alcaloides. Sin 

eda prohibici6n no se aplica a 
se dectrien con fines medicinals; o cientiifioa y pan )os 
que bs admilan en tales condiciones ; 

en- mando he m b u ~  

f) abjeh  obscenos o inmorales. 
Es pruhibido, adean&s, elcpedir piezas de moneda, bilktee e 

hmco, cuabuier valor ai portador, platino, om o Psrrtg manuhe  
tursda o 110, piecPras dhajas y otros abj0t.o~ pwiwos,  en hus en- 
cumiendas sin vabr  deolarado oon destino a paisa3 que &niten 
ia Cwkraci6n ck valor. 

3.- Las emmiendas que Uegaren haUart3.e mmprendicfas 
en cudquiera de las prahibicionm precedentemate mencioaadas 
y que hwbieren sido expedidas err6nreamente, deben ser htadas 
romo sigue: 

a) los dbjetos enumera&m en el inciso 2 item8 a, d y e, st? 
smeten a lsrs dispdlcicmes vigentes 0n el &ch ilktern0 de la 
AEgministraci6n que campruebe su pmsencia. No cdmlante, bas en- 
comiendas mntenienzo albloides, no se mtregrtn en n i w h  ~ 8 8 0  
P 10s dcstintarios ni devuelven st1 origen; 

b) bs orbjetos enumerados en el iwiso 2 items b y f deben 
ser ii9truidos pur la primera Administracih que cmpru& su 
presencia ; 

c) las encomiendas contleniend'o objetos enumerados en el 
inciso 2 items c asi cornlo las citad'as en la tilltima parte del incko, 
'deben ser dmwltos a la oficina dle origen salvo ~ a 9 o  que la de 
tisestino est6 d'isputesta a entregstrlios excepciomhente a 10s des- 
tinatarios. 

4.- El heaho que una enoomienda oontenga una csrrta, nota 
o documento que tenga e? carhcter de corresipondencia aetuak y 
pwsonal, no puec?e, en ning6n caso, provocar la devolu&6n a1 
remi ten te. 

En el cas0 q u e  las encclmienidas admitidas por error a k ex- 
pedicih no fuere-n devuelta\s a1 origen ni entragadas a1 destirra- 
tario, la Administraeih Temiltcente debe sier inrfomda en forma 
precisa del proc,?d'imiento aplicado a balm enoomiendas, con el 
fin dre que pueda t o m r  las medidas que corresponds. 

Articulo 16. 
Enoomiendmas awptadas rpor error. 

Las encomiendas cwo peso y dimennsipnes p,xcsdan r3ensibEe- 
mente 10s limites adhitidos y que hubienen si& aceptacihs por 
error a la expeGci6n, s e  sormzten a las disposioiona del arl&zulo 
15 inciso 3 items. 

Eacomiendas para prisioneros dte guerra. 

Las encomiendas postales, con exoepoi6n de aqudlas grava- 
das con l;eembobo, Zsstinaaas a 10s prisionreroa de guerra o ex- 

I 
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pedidas por ellos, esGn exentas del pago de todas Ias h a s  esta- 
blecidas en el presente Cbnveniao banto en 10s paise8 de origen y 
de hatino camo 0n 10s intermed'iarias. Bstas eJlcomiendas no dan 
lulgar ni a lbonificaciones ni a1 pago de indemnizaci6n en cas0 de 
p5rdih, expdiaci6n o averia. 

Gozan de igual franquicia, las encomiendas para prisionero 
de guerra expeci'idhs o recibidas direabamente 0 a titulo de inltler- 
mediarios, por las oficinas de informes que padieran eatrtbleaer- 
se para tales pensonas en Bas paises hligeflantes Q en 10s NU- 
w a l e  que tengan asiilados a beligerantes en su twritorio. 

Los beligerantes asilados o inkernados en m pais neutral, 
estitn asimihdos a 10s prisioneros de guielnra propiamente dichos, 
en lo relativo a lsa apliowih de 1a.s prece5entes disposicionles. 

Articulo 18. 
Retiro Modifioaci6n de direccih. 

B1 remitentie de una encomien.da postal, pu&e hacerla reti- 
rar dd ser\iicio o mdificar La direcci6n en las condiciones es4a- 
bleci6'as para la ooqpondencila pcrr el articurlo 49 de la Conven- 
c i h ,  con el sigaienM agregado, que si el remitente sdicita la de- 
voEuci6n o la reexpedicih de una e n c m i e n h ,  esth obligado a 
garanbir por antidpado el pago del porte adeudado para el enca- 
mimumiento a1 nuwo destino. Por las encomiendas con valor de- 
clarado cnya mdifbaci6n de direcci6n ae solicite por via telegrC 
fica, la tasa del tdegrama se aurmenta con la tasa aplicable a una 
carta simple cel'tificadla. 

Articulo 19. 
Aviso de nscepcih. 

& 

e 

El remitente p u d e  dbltener un aviso de recepcih en las con- 
diciones esta.blcecidas por el articulo 53 cb la Convencih. 

Arlfculo 20. 
Reexpedicih. 

1.- La reexpedicih de una encomienda por causa de clam- 
Irio de residemia del destinatario en el territorio del pais de des- 
tino, puede efedtuarw a pedido del rmitente  o Idel dwtinatario 
o sin previo pedicle, si 10s neglamentos del pais de destino lo per- 
miten. 

La reexpedici6n d? una encomienda de un pais a otro, 3610 
se efectlia a pedido del remitente o del Idestinatario, siempre que 
la emomienda responcYa a las cond5ciones exigidas para el nuevo 
transpork. 

El remihentie est6 autorimdo a prohibir, mediante una ano- 
Wi6n en el boletiin & expedicibn o en el envio toda reexpedicsn 
6e (la encmienda. 

2.- La reexpettid6n de una encomienda a otro pais debido 
a camlbio de reaidencia del destinatario, da lwgar $a1 c a b 0  supk- 
mentario de las tasas estivtblaecidas en 10s articulos 3 la 8 y 34. @ 
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Guands una encolmienda se lreexpiae en el territorio dkl pais de 
awtino, la Administracih del que efisctua la re.expedici6n weds 
lcobrar una tasa por tal conlcepto, de aeuevdo aon sus  reglamen- 
tds internos. Estas tams, que siguen a1 envito en cas0 de rea?sxpe- 
d'ici6n ulterior o &e devolulcibn a1 origen, sc cobran a1 destinata- 
rio 0, dado caso, a 10s remitentes, sin pxjuicio del reemboESo de 
10s derechos & aduana u otros gasltos especiales cuya anulacih 
no se amendie en el pais de destino. 

Igual proctdimiento se okiserva con las encomiendas afwta- 
Gas por cualquiera de hs prolhbiciones a que se refiere el ar- 
Qiiculo 15 del Reglamento. 

3.- La reexpedicih de tenaomi~endas llegaa'as con falsa di- 
r e w i h  c) la devoluci6n die encomiendas que hulbieren sido admi- 
tidas por error, se realiza de acuedo con lo dispuesto en el ar- 
titulo 35, inciso 1 y 2 del Reglamtento. 

Artfculo 21. 
Devoluciones. 

1.- Los remitentes esrfin abligados a indicar en el anverso 
del boletin de expedicih y sabre las encomiendas, el procedi- 
miento a seguir con sus envios en cas0 de falta de entrega. Cuan- 
oo el remitenbe no hubiere formulado infdiclaci6n alguna y la en- 
mmienda se encontrara en situaci6n de ser devuelta, se envia in- 
mediatamente a la oficina c?k origen. 

Salvo imposibilid'ad, la devoluci6n se  efecltha por la misma 
via eEpleada en la expedici6n. 

2.- La devoluci6n de una encomienda que se hallare en si- 
t u a c i h  de wr devuelta, (rebut), &be efectuarse inmediatamen- 
te  si el pedido del r e m i h t e  formulado en el boletin de expedi- 
ci6n y en la encomienda, no ha llemdo el fin perseguido. 

Cutando en respuesta nl aviso de falta de enth;clga, el remi- 
t e n k  (0 Ila telrelera persona a que se refiere e3 inciso 1 del artPcu- 
lo 8 del Reglamento), forlmula uno o varios pedid'os de 10s que 
tratan 10s itiems a, b, c, d, 0, e, del articulo 37 inciso 1 del Regla- 
nento y que no obstante la ejwucibn de 'sus instrulmiones, no se 
ebtiene resultado satisfaatorio, la enoomienda se d'evuelw a la 
c.ficina de origen. 

3.- La Aditninistracih ci@stinataria, mientras no haya reci- 
hido inshmiones a d  remibente, estil autorizada, ya sea B entse- 
gar la enaomienida a1 des.t.inatario primitivo o a otro que hulbiere 
sido indicado, o reexpearla v1 una nueva direocih. 

4.- Pueci'e oobrarae a1 remitenbe o a la tercera persona a 
que se refiere el articulo 8 inciso 1 de1 Reglamento, en el momen- 
t o  en que Ilene la f6runula de no entrega (avis de non-remise) a 
que se refiem el artfwullo 36 del Reglamento, un dereuho que no 
excech a1 dable & la tam aplicable a una carta de porte simple. 

5% en el p h o  de un mes a partir de la expedicih del aviso 
'de f a l b  de entrega, la oficina desitnsrtaria no recibe i n s h a i o -  

0 
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nee adicientes, la enoomienda mdevuelve a la oficina & origen. 
+te plau, a.e e h a  a cuatro mews en 2as relsciones con 10s psi- 
sea3 l e jm.  

5.- bas enmiendas cuya rewpCi6n haya si& notificada a 
10s &&in&rios, se rnantienen a dk'psici6n &e 10s mismos du- 
rade un perlodo de 15 dflas o a d s  tadar, m rn- a partir del 
dia siguiente a1 dk la expedicih del aviso. h11~urr i60  c w  pla- 
m, se eonsidemn en situaci6n dk sm dwuelks. 

C a d 0  la notificacibn d ckstinatario no haya podido efm- 
tmmq las encomienclaas consemadas a d&-qmsici6n de 10s mismos 
ad oomo Sas dirigias a Poste Restan%e, se consideran en situa- 
cibn de wr devueltscs una vez vemidb el plau, que a tal respecto 
xija de acmedo con Ibs R eglhmentos internos del pak de destino. 
No obstante, tal plazo no puedk excledler, en =la general, la d;os 
mem, salvo caso's exwpcionales por 10s males la Ad'ministra- 
c i h  del destino jnzgue necemrio prorrogar la oonservaci6n has- 
%a clrslzo m e ~ s  eomo mn8ximuim. 

La devolWi6n al pais de origen, debe efectuarse en un plazo 
,miis b m e  si el remitentt:? lo solilcita por una amtaoi6n en el bo- 
ietin & expedicih o en la enioomierdda, anotacih &etuada en 
un idioma conocih en ell pais de destino. 

6.- La devoluci6n &e encomiendas en situadi6n de ser de- 
:.ueftas (rebut), da lugar a la percepcih de las %asas a que se 
d i e r e  el &ticub 20 inciso 2. 

, 

Articulo 22. (b. 

Annlaci6n de dere&Qs de Aduana. 
Las Administmciones de 10s pais- Icontratiantes, se compo-  

meten a intervenir ante las Adwnas re-tivas para qu, + se a- 
xubn ]os CFeFeCrhos de dwana que graven a ks exwmiendas de- 
*moltas al pa& & origen, abandonadas por el remitente, destrui- 
das por avena complda del contenido o reexpedidas a un %tercer 
pais. 

W n  proceder en igual forma #en 10 relativo a las enco- 
m i e h  perdidas, expoliadas o averiadas en el semicio, ton r&- 
=ma de b estsublecido en el artbdlo 42 inciso 3. 

Articub 23. 
Venta - Destrwcih. 

h s  articulos sujetos a deterioro o a corrupci6n pueden ser 
vendidm imda tamen te ,  durante el viaje  de^ ida o regreso, sin 
aviso previo y sin formliaad jud?cilal, en beneficia de quien ten- 
ga Cfereclho. Si por cualquim causa k venlta es imposibke, el obje- 
40 deteriorado o corrompido, se 'destruye. 

Articulo 24. 
Encomiendas abandonadas. 

Las encomiendas que no puedan 'ser entregadas a 10s d2sti- 
aatarios y clryos mmitentes hayan hecho subandono ,de las mis- 

@ 
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'' mas, no son devueltas par la Adaninist1rau6n de &&in0 que hs 
trata de wuerdo oon su  legislacih. 

Articulo 25. 
Cobro de gastos a1 remitente. 

Los remitentes es th  obligados a pagar 10s gastos de tram- 
gorte u otros acerca de Ius cuales la's Ad$nini&raciom se en- 
cnentren a1 dwcubierto por causa de f a h  & entrega de laa en- 
comiendas, alin en el cas0 de que EBa mimas  fueran abancfoaa- 
uas, vmndidas o destruibs. Estos gsrstos se cobran a la Admi- 
xistraciijn de origen. 

Cuando el remitente ind'ique como dinecci6n a Poste Ratan- 
te  o a un hotel, la oficina de imposici6n puede exigir garax$hS 
para remnder  a 10s gastos que pudieran resultar por la falta h 
entrega de 1as encomienbs. 

Articuik~ 26. 
Beclamaciones. 

1.- La reclamacih de toda enecunienda o de todo giro dre 
reembolso, puede dar hgar a1 wbro de un demho fijo de un 
iranca axno mhximum. 

No se cobra n ingh  &redo si el remitente hubiere pagado 
ya el dereaho especial por un aviso & 1wap1156n. 

2.- Las reclamaciones d o  9~ admiten en el p h o  de un aiio 
a partir del siguiente Cwis a1 & depk ib  de )a enmnienda. C a b  
Aahninistraci6n est& por io tanto, obligada a dar c u m  a Jas ~ e -  
clamacianes que % le presenten por otra Administracih aullque 
se refieran a mpedicionea e fduadas  en plazos de das aiioa. 

3.- Cada Adlministrsreicin esbh ab1igm.h a -tar las re&- 
maciones relstivaa a enmiendas depositadas en el tern-brio de 
ctras Administraciones El dw&o de rechmaci6n ipertem en 
total a la Ahin is t rac ih  que acepta el redamu. 

4.- Cusrndo una reelamacidn haya si& motivada -par un 
error de servicio, el dermho de recbrnati6n se devuelhre. 

*I  

CYAFWITJW In. 

Artkub 27. 
Tams y condlcionea - Liquidacibn. 

1.- Las emmiendas pueden exp:difse gravacIas mn reem, 
tblso en las relacionea entne los pairses cuyas Administrsrcsionea 
ronvengan en ejecdtar el &cia 

Salvo acuerdo en contrario, el m h  del reearbob0 ~e ex- 
presa en la moneda del pais de origen de la encomienda. 

El dx imum del ~~emrboleo es a1 establecidb para 10s 
giros postakis con destim a1 pais de origen de la encomienh. 

2.- Las eneomipdrre wntra-reambolB0 se eometen a las 

EN*COMLEXDAS Q O N f l R A - J t V .  
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farmalidades y a las tams de las enaomientdas ordinarias y, dado 
el cam, a las con valor declaraQ. 

E1 remitente paga a&mAs una tasa fija que no puede exce- 
der de 50 &ntimos por encomienda y UIII derecbo pro,prcional de 
Jjq por ciento Gomo mhximnm sobre el rnonto Zel reemkolso. 

Cad'a Adininistracih time la facultad de ahp ta r  para el 
corbm del derecho proporcional, la eslclala que mejor responda a 
SUB conveniencias del wrvicio. 

3.- El monto cobrado a1 destinatario se emvia a1 remitenbe 
por mdio de urn giro de reembob0 que se emite gratuitamente. 

4.- 'Las Ahinistraciones pueden convenir otro procedi- 
miento para la liquidutcihn de la's sumas cdbradas. Pueden, par- 
ticukmmnte, enmrgarse de depositar en cwnta corrienbs pos- 
tal en el ,pais dk destino de la encomienda. 

En tal caso, salvo acutmlo en contrario, el monto de reem- 
holw &be ser indicado en la moneda a'el pais de destino. Se co- 
bra al remitente, ahmh de las taws de una enmmitend'a ordina- 
-m;ta, o si fuera del caso, de una con valor declaqdb, una tasa fijn 
de &5 dntimos como dximum. La Administraci6n de clestino 
deposita en cuenta czorriente, mediante un boletin de dep6sit0, 
del r6gimen interno, el monto cabracio a1 destinatario, ckduccih 
previa de una tasa fija de 25 cbntimos como mhximum y de la 
tasa ordinaria de deqbsito, aplicable en su servicio interno. 

5.- lcada Ad!mini&racih eslta obligada a asegwar el t&- 
sit0 de enmiendas contra-reembolso, aunque no admita tales 
eavios en *su propio swvicio. Los paises inkrmediarios deben 
igwlmente asegurar el transit0 de encomiendas CUYQ monto de 
iteemlbolso exceda a1 d x i m u m  establecido eln w propio trsico. 

ArtScub 28. 
Andaei6n o reduccih del monto del reem!bdw. 

431 remitente de una. emmi~enda gnavada con reernbolsu 
puede solicitar la anulaci6n total o lpamial del rnonto de reem- 
IbOlSO. 

3 0 s  pados de esta mturakza se soraeten a las disposicio- 
nes dl51 articdo 6iZ de la Chnvencihn. 

ab 

Articulo 29. 
!Responmbiliutad' en cam de *rdida, expoliacih o averia. 

La &rdi&, expoliwi6n o averia de una enmiend'a gmva- 
da con reembolso, compromete la resgombiliclad! del servicio 
postal en las condiciones debeminadas en el capitulo VI. 

Indemnizaci6n lea cas0 de f a b  de cabro o de cabro 
insuficiente o fraddento.  

AM 3a. 

1.- Bi h encomienda ha sido entnegada a1 deetimtario sin 6 
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a' cobrarle el monto del reembolso, el remitente t ime derec!ho a una 
inctemnizacibn, siempre que haya formukdo redamaci6n en el 
plazo estalblecido ea el artilculo 216 y siemipre que k falta de mbro 
P O  fuera irmputa~bl~ a negligencia de su parte, o que el conbimida 
#de la encomienda no se encuentre afectado por las pmhihiciones 
de que trata el articulo 15 inciso 2 items b, c, b, e, f y tiltiirno @- 
rrafo, o que k encomienda no h u b h e  sido objeto de una falsa 
declaracih de valor. 

Tiene igual derecho, si la suma cdbrada a1 dieskintario es in- 
ferior a1 smonto diel regmbolso indicado, o si el colbro ha ddo e- 
fectuaao fraudulentamente. 

En ning6n cas0 la indtemnizacih puede exced'er a1 monb del 
reenubolso. 

2.- A !os fines del pago de la indemnizacih y haskt la cow 
currencia de su monto, la Aaministracih wsponable se ab- 
10s deredhos de la persona indemizad'a a 10s efeotos de todo re- 
curso sventual contra el destinatario, el remitente o contra te~- 
ceros. 

Articulo 31. 
D&erminaci6n de la Wsponsabilidad. 

El pago por la Administralcih m i t e n t e  de las SWS co- 
bradas regularmente, asi como el de la indemnizaci6n a que se 
refiere el articulo 30, SEI hace por cuenta de la Administraci6n 
ciestinahria. Esta 6ltima es wsponsablte salvo que rpueci'a prolbar 

4' que el error se debe a la inobswvancia de *una disposicih regh- 
mentaria por la Administracih remitente o eEctablecer que, 
icuanrcEo la trasmisibn a su servicio, la. enwmienda y el: $boletin dk 
expedicihn, no tenian las anotaciones prescritas por d reglamen- 
'LL vigente para las encomienaas gravadas con reembolso. 

En el cas0 de cobro fraudulento, dabid0 a k desaparicibn en 
el servicio de una encomienda gravada con reembolso, la respon- 
sabilidad de las Administraciones en cawa, se establece cie acwr- 
do con las reglas fijadas en el articulo 42. No abstan$e, la respon- 
eabilidad de una Aahinistracih intermecliaria que no participa 
en el servilcio de Fmnbolso, se limita a 20 estabkoid'o en 10s ar- 
licdos 57 y 38 para las encomiendas sin cargo de reemlbolso. Lau 
d e m b  Administraciones cargan por partes ilgualers con el monto 
no cubierto por ems Adhninistracionles. 

Articulo 32. 

Aplicacihn d'e las -DispOsicion+es de la &nverrcibn a las 
Indemnizaciones y Sumas a Pagar. Plazo de 

Las dispok5ones de 10s articulos 64, 436, 187 y & de la O n -  
Pagos y Reem;bolso de Anticipos:,r(, 

ven'cih, se aplilcan a las e n m i e n d a s  gravadae oon reemibotso. 
Articulo 38. 

Giros de reembolso y boletines de dep&$to. 
9 1.- El monto de un giro cie mmbolm que xr cualquier rn? 
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tivo no hays podido pagars.e a1 beneficiario, no ae reembolsa B 

i6 Admini&raci6n emisora. Se mantiem a disposicibn del bene- 
ficiario por la Adnralnstracibn remiteate de L ellkcrmienda m v a -  
drr mn rembolso, quedanh definitivamente a beneficio de em 
Administmcibn uim vez vencido el plam legal de pre:ripci6r,. 

A t o h s  losderniis efectos y bajo reservm establecidas en el 
Reglamento, 10s giros de reemhlso se someten a las diwwicio- 
nes que rigen 91 Convenio lcte giros postales. 

2.- Cuan6o %par cualquier c a u a ,  un boletin de dteptjsito emi- 
tido con las disposiciones del articulo 27 inciso 4, mo hubivre sido 
1~si01e kvarlo a1 c&d'ito del benefioiario i n d i d  por el remi- 
tenbe de una encomienda contra-remblso, el monto del ,boletin 
&be ser puesto, por la Administracih que 10 odbr6, a disposici6n 
de la Ahinistrracibn de origen de la encomienda, para wr paga- 
do a1 remitente de la misma. 

Si tal Imgo no pude efectuarse, se prm& en la fomna de- 
terminada por el inciso l del p w e n t e  articulo. 

* 

CAPITULO IV. 
~ ~ W M  W N  VALOR DECLARADO. 

Articulo 34. 
Tasa y Condicionea. 

1.- h s  encomiendas pueden expedirse por valor declarado 
en  ]as rehciones entre 10s paises w y a s  AdminiBtraciones ejecu- 
ten ese swvcricio. 

2.- Oada pais esbblece el limite superior de la ddaraci6n 
&e vakvr, deolaraci6n que ea n i n g h  cam puede ser inferior a 
1.000 franme. 

En las relaciones entre dos o m&s ipaises que hubieren adop- 
lado mhximos difqerentes, e1 limite m&s bajo es el que d e b  e r  
rec' iprwen'te observado. 

8.- Be wba, a titulo de derecho de seguro, por f r m c i h  in- 
uivisa de 800 francos 13s la declaracibn de valor y mbre las tams 
apliwbles a las encomiend'as onctinstrias : 

5 dntimos por cada Adminisltracih que participe en el 
transpork temitorial ; 

10 chtimos por servicio maritimo utilizado. 

a) 

b) 
4.- La Aduninistracibn de oripen puede cubrar un demcho 

ghbal de Mguro que no pwde exceder de 50 dntimos por BOO 
franms de k swma diechrada. 

5.- iLos paisesl que aceptan hacerse cargo para las cnco- 
miendas con valor dedarado, de 10s riesgos que puedan derivolrse 
de 10s ~880s de fuena mayor, *est& autorizados a cabrar una ta- 
sa especial Y siem!re que tal tasa y d deamho de seguro lmuni- 
doas no exoedan en conjunto a1 deredho que trata el inciso 4 de 
eate articulo. 

(c 
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6.- La A h i n i h c i 6 n  de origen tiene la f d h d  de d m  
un de&o de sxpedicibn que no pued’e le-mder de 60 dntimos 
por enoomienda. 

7.-a remitente de una encomienda con vabr declarado, re- 
sin gastos, en el momento de depbito de su envio, un recibo. 

AI-~~cu~Q 35. 

Deolaraci6n frtautiulenta de valor. 
La dechraci6n de valor no puede ser superior a1 valor red 

clel mntenido dlel endo. Puede, no olbstant~e, declrlrrarse d o  una 
puljel de 8se valor. 

Todst deolaraci6n fraudulenta de valor superior a1 reahen- 
te contenido en el endo, es pad&? de las miones jndhiales qw 
pmdbn seguirk de QLcuerdo con la kgirulaci6a deb pa& de urigen. 

CAF!ITULo v. 
E2T-m vRIGY3NTm 

Articulo 36 

Tams y condiciones. 
1.- En las rebcionesl entre 10s ipaises que se bayan puesto 

ae acuerdo a tal fin, el nemitente pue& pedir que m a  enamien- 
da ste transporte en lo posible pop 103 medius rhpidosl que ee uti- 
licen para el transpork be la correspondencia. 

2.- Para leetas encomieadaq consideradas urgentes, bs de- 
redhos y aumentos establecidos por ~ Q S  artlculos 3, 5, y 8, se tri- 
plilcan. 

Los derechos y aumentos determinados en 10s articubs 4, 
6 Y 34, la tasa de en-a por expmso y, si $wre del caw, ks de- 
iltits tasas accesorias son aplicabke sin amento. 

Para h a  encomisnb urgentes considerabas embracosas, 
10s dereohos de hnspor te  inclusive1 las tasrtq complementarias, 
se aumentan el 60 por ciento. 

CA€TIIULO lVZ 
R E .  

Artikulo 37. 
Aloanoe de la responahilidad: 

1.- Saho en 10s c.as~s tratacbs  TI el articulo 38, las Admi- 
nistraciones responden *par la p4rdiddl, expoliacibn o averia de 
las emorniedas poskles. 

El remitente tiene dereoho, por log motivos prem#n$eaam- 
te enunciados, a una indemnizaci6n wmrdan te  oon el ;mnto 
r e d  de la p6rdida, expolirccibn o avcria. ‘ P r a l h i h  de encaarien- 
das ordinarias esa iwmizac i6n  no pwde exoeder de 10 fran- 
cos, para 111s encomiend‘as hasta 1 kilo; E6 francos para hs de 1 

4 
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kilo hasta ,5 ; 40 francos, papa bas de 5 a 10 kilos; 156 francos, para 
las de 10 hasta 15 kilos y 70 francos, para las de 15 a 20 kilos. En 
cmnto a las lencomiendas con valor declarado, la inciemnizadih 
no puede exceder a1 monto de la dechraci6n de valor en francos 
oro. 

2.- 'No se toman en consideracih 10s daiios inh'irectos ni 
10s lbeneficios no realizados. 

3.- ba indemnizacih se calkula de acuerdci con el ppecio co- 
rriente convertidu en francos oro, dte las mercruderias de la mis- 
ma clue ,en el lugar y en la Qpoca en que la mercacikria fud aoep- 
tada a1 transporte. A falta de precios corrientes, la indemniza- 
ci6n se calcula dse aculerdo con el valor ordinario de la mercade- 
ria avaluada sobre la8 mismas bases. 

4.- En cas0 que haya que pa,gar una ind'emnizaci6n por la 
p&ci'ida, destruccih Q expoliacih completa de una encornienda, 
el remitente tiene derecho 'adem&, a la devolucih de lias tasas 
y derwhos pagados, salvo la excewibn a que se refiere el inciso 
5 del presente .articulo. 'En igual cas0 cuando 10s envios Sean re- 
chamdos por 10s destinatarios #a causa de mal estado y sielmpre 
que tal hecho sea imputable a1 servicio postal y que comprome- 
ka, por consiguientne, su responsabilidad. 

Cuando la &rd'ida, destrucci6n o expoliaci6n complleta, f ue- 
re 11% consecuencia de un easo die fuerza m*or, que no ci'6 lupar 
a1 pago de una indemnizaac%n, el  remitente tiene derecho a que 
sc le resti twan lias cuotas partes del transporte no htilizado co- 
rreslpondientes a servicios no prestad'os. 

5.- Los derechos ci'e slaguro y si hubiere lugar el dae expe- 
dicibnt, quedan en todos 10s casos a beneficio de las Administra- 
ciones. 

Articulo 38 
Excepciones a1 principio 6'e la responsabilidad. 

Las Administracionles est6n exentas de toda responsa(bi1idad. 
en cas0 de fuerza mayor; sin emb'argo la responsabili- 

dad subsiste con respecto Q. la Administracih remitente que ha- 
ya aoeptado cargar oon los rijesgos cYe fuerza mayor (articulo 314 
inciso 5)  ; 

b) cuando no puedan dar cuenka $e las encomiendas, por 
causa de la destrulcci6n de 10s documentos de servicio, originada 
por f u e m  mayor ; 

c) cuand'o el ci'afio haya sido causad'o por negligencia del 
remitente o cuandmr, tenga QU origen en la propia naturaleza del 
objeb ; 

d) por las encomi+ndas cuyo contenido se halle comQren- 
d'ido en cualquiera de las prdhibiciones a que se refiere el articu- 
lo 15 incim 2, items b, c, d, e, f y dltimo phrmfo ; 

e) ,par las emmiendas qu:e hayan sid'o objeto de una de- 
clarstci6n frawdulenta de valor superior al realmente contenid0 ; 

@ 

01 

a) 

@ 



f )  

g) 

por las encmiendas confiscadas por la Aduana como 

cuando el remitente no formu1,a ninguna reclamaci6n 
eonsecuencia de falsa dwlaraci6n de contenido ; 

en el plazo cestablecido en el arbicul'o 2'6. 

Articulo 39. 
G s e  de la ResiponBabilidad. 

Las Adlministraciones cewn de ser responsables por Ias en- 
c o m i e b  cuya entrega hulbiwen efectuado en las mndiciones 
establecidcas 'por su r9glamento interno. NO obstante, la resrpon- 
mbilidad swbsiste cum& el destinatario formula resenas a1 re- 
cibir una mcomitenda expoliada o averiada. 

Articulo 40 

Pago de la Indemnizacih. 
La obligacih de pagar la indemnizacih incumbe a la Ad- 

ministracih de la cual dependa la oficina remitente de la enco- 
mienda. Esta Adkninistracibn oonserva sus derechosf para recu- 
rrir contra la responsable. 

Articulo 41. 
Plazo para el Pago. 

1.- El pago de la indemnizaci6n d e k  efectuarse lo antes 
posible y a m(6s tardiar, en 1~1 pliazo de un aiio a contar del dia si- 
guientp a1 de la reclamacih. 

La Administracidn remitente pule& diferir excepcionalmen- 
te la liquidacih die la incfemnizacidn m6.s all6 del plazo indicado, 
reuando la cuestidn de la responsabilidad no haya podido d'eslin- 
darse para determinar si la @dida,  expoliaci6n o averia del en- 
vio, se d e b  a un cas0 de fuwza mayor. 

2.- La Ad'ministraci6n de origen est& autorizada a indem- 
nizar a1 remitente por cuenta tie la in\hrmediaria o destinataria 
que regularmente requerida, haya dejado transcurrir seis mteses 
sin solucionar el reclamo. Este plazo se ebeva a nueve aneses con 
10s paises lejanos. 

Artimculo 42 
Determinacih de la responslabilidiad. 

1.- Hasta pruslba en oontrario, la responmbilidad incumbe 
a la Administracidn que hatbiendo recibicio la encomienda sin 
formular obsemaci6n y que habibndosele puesto en posesi6n be 
todos 10s medios reglamentarios dt? investigacih, no p u d a  es- 
tableoer ni la entrega 81 destinatario, ni la remisi6n a la Admi- 
Eistmcih siguiente, si ctmwpond%xa. 

Sin embargo, una Adminiskraci6n destinataria 0 interme- 
diaria eat& exenta de toda responsabilidad!, wan& puede probar 
que la reclamaci611 'te h a  sido fmnulacla despuk de destruidos 
10s documentos de wrvicio relativos a1 envio de que se trata, por 
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mncimiento & t6mino para consemarbs. E&a declaracidn no 
quita dereaho a1 reclamante. 

Si k ,&rdida, expoliacih o averia se produce en curso de 
transporte sin qw sea rposible detenminar en qu6 territorio ni 
en el slervicio de qu4 pais ocurri6 el hedho, las Adhinistrsrciones 
en cam soportan el dafio por partes Iguales. Xhta regla w apli- 
ca particulamente a Ioos CBSW dk transmisih global de las en- 
comiendrrs. 

2.- Cuando una emmienda haya sido perdida, expoliada 
o averiada, en circunstancias de fuena mayor, k Administra- 
ci6n en cuyo territorio o en el servicio da la cud se hubiere pro- 
ducido el hecho, s610 es responsalble ante la remitente, si ambos 
rpaises se encangan de 10s rieslgos qw se &rivan dk? 10s casos de 
f uerza mayor. 

3.- .Las deredhos c@ Aduana y otros cuya anulaci6n no ihu- 
biere podid0 ubtenerse, qu.edan a cargo de 10s transportadores 
responsables de Ea p&diti'a, expoliaci6n o averfa. 

4.- A 10s fines del pago de la indemnizacih y h a s h  is con- 
currencia d!e su mnto ,  la Administraci6n respons&ble se Aroga 
10s deredhos de la persona que la hubiere cdbrado, a 10s efectos 
de 10s recureos eventuales contra el deatinatario, remitente o 
tX3lXXrOS. 

6.- 3i  ulteriomnen.te las encomiendas consideradas can0 
+r&dats, se emuenbran, la persona a q u i a  hubiere sido pagada 
la idemnizaci6n d e b  ser avisada que p u d e  hmar posesi6n de 
la enoomienda contra fa devolucih del monta calbrado. 

Articulo 43 

R*mlboI~~ d.e la hdemnizacih a la Administracibn 
remitente. 

1 .- La Administradn responsabl~e 6 por cueeta de la cual 
%e efecttie el pago de acuerdo con el articub 41, esth aMigadsr 8 
reemrbolesr a la Adkninistraci6n remitente, en un plazo de tres 
m e w  despu6s de hrtbr sido notificadh del pago, el monto de la 
;ndemnizaci6n efectivamente pagad a1 remitente. 

EMe neemboh se efedtia sin gasbs para la AdministracMn 
acreedma, ya sea por medio de un giro postal, de un cheque o de 
ima letra PagSbEe a fa vi& sobre la Capital o mbre una phza co- 
mrcial del pais acreedor, o bien en diner0 que tenga c u m  en el 
-& acreedor. El monto de la i n & d d 6 n  pued!e igwlmentc 
ser recupersdo de odicio por medii0 de cuentas sob= el paik res- 
ponsabk, &irectamente, o por intermedio de Is primera Adkni- 
xlStraCi6n de trhsiit0, que se acredita a su vea d r e  la Aahni- 
nistra~i6B siguiente, repitikndose la operacith bash que k & m a  
pagada haya eido Wads a1 &it0 de la Administraci6n respon- 
&able. Transcumido el plazo de tres meses, la swna adeudhrda a 
la Administraci6n remitente, produce inter& a raz6n die siet2 

0. 

@ 

@ 
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yor ciento anual a partir del dla en que vence dicho plam. 
2.- La Administracidn de origen puede reclamar el reem- 

kalso de la indemnizacidn a la Administrsci6n raponsable den- 
:ro del pliam be dos afios a contar de la fecha de notifimiibn de 
lo p&dida, de 1% expoliaci6n o de la averia, o, ai hulbierc lwar, 
ael dia de expiracih dol plazo establecido en el articulo 4 1  in- 
cis0 2. 

3 .- La Administracih cuya responsabilidad se halle W i -  
damente establecida y que en un principio decline el jxgo de la 
indemnizadtm, debe cargar con t d o s  10s gsetos amesoriorr re- 
sultanteo del retardo no justifioado en lo reiativo al. pago. 

CAF"LT0 VI1 
PEZTENENCIA Dl3 LAS TASAS 

Articulo 44 
Bonificaci6n por transpwte 

La Adh.linistraci6n remitente bonifica por cada encomienda: 
a) Q k Ad'minidraci6n destinataria, loa ctereahoa que le 

p e r t e m  en virtud de las d'is.spos~ciolles de Eo41 afiJculos 3 a 8 
y 36; 

b) eventualmente, a cad& Adminisbaci6n intermecFiarh 10s 
&mxlhos estabkidos en 10s articubs 3,4, 6,7  y 36. 

Arttfculo 46 
Recuperaci6n en cas0 de reexpedicih o devolucih. 

En cas0 de reexpedici6n o de devduci6n de una encomienci'a 
a1 origen, la Addnistraci6n remitente w a k a  d'e la siguiente, 
la cuota que le correspon& y, dado el caso: 

a) el derecho por t r h i t e s  aduamros a que se refiere el ar- 

b) la tssa del aviso a1 destinatario a que se refiere el articu- 
io 10 i n c h  2; 

c) el d e e o  de mirSi6n estableoicbo en el articulo 12 ter- 
cer parrafo, en el cas0 en que 10s triimites aduaneros hayan sido 
efectuados antes de la reexpedici6n o la devolucih de la enm- 
mienda; 

d) el dermho de entrega a domicilio a que se refiere el arti- 
culo To inciso 1; 

e) el tierecho de almacenaje establaecido en el articulo 13; 
f )  la tasa de reexpedicihn prevista en el articulo 20 inciso 2: 
g)  10s derechos no postales de 10s que est6 a1 descubierto. 
El mimo procedimiento se sigue por cada Administraci6n 

intermediaria, tal coxno se estableoe en el articulo 35 del Regla- 
mento. 

ticdo 9; 



-386- 

Articulo 46 

Tasa de expreso, espwiales y complementarias. 
1 .- La taga especial de expreso a que s& refiere el articulo 

14 incis0 2 forma parte de las ionificacioaes eorresponuientes a 
10 Administracih d.e deesho . 

Cuando una encomienda por exprescj s-e reexpide a otro pais 
sin que la entrega haya si& intentada, esa taw se lbonifica a1 
nuevo pais de destino. Si 6ste no se encarga de la entrega por 
expreso, la tasa queda a beneficia del pais d d  primer destino; 
del m i m o  modo cuando una eneomienda por expr.eso se encuen- 
t ra  en situacidn doe wr devu&a (rebut). 

2.- En cas0 de r exped ic ih  '0 dje devoluci6n al origen de 
una encomiendia por expreslo, lla tasa cornplembentaria a que se 
refiere el articulo 14 incisos 3 y 4, ee cabra a la Administracidn 
comsponsal poor l,a Administraci6n que intent6 la entrega, salrvo 
cas0 que es,a tasa le haya sido pagada cuando la presentacih en  
el domicilio del destinatario. 

Articulo 47 
Taea por la re,expedicibn en el pais ae destino. 

La tasa d'e reexpedicih a qne se refiere el articulo 20 inci- 
w 2, queda a favor, en cas0 de reexpedicibn ulterior o d5e devo- 
iuci6n a1 origen, del pais que hsaya efwtuaao la reexpedici6n en 
10s limites de SLI territorio. 

Articulo 48 

Dereahos diversos. 

L 

(I, 

1. - Pertenecen por entero a la Administracih que 10s hu- 

a) el derecho fijo aplicablae a1 aviso de reeepci6n articulo 19; 
b) el deredho establecido para una encomienda en situacion 

de ser Gevuelta (articulo 21 inciso 4) ; 
c) el dereuho aplicabie a las reclamaciones (articulo 26 in- 

ciao 1) ; 
d) el derecho de expedicicin por las encomiendas con valor 

cieclarado (artfculo 34 inciso 6). 
2.- Los dgeredhos p r  t r h i t e s  aduaneros, avims de llegada, 

de entrega a domicilio y ahnacensje (strtkulos 9, 10 y 13), que- 
cian a favor de la Administracibn destinataria, srsi wmo el aere- 
cho de comisih (articulo 12) que sre cobra por esta Administra- 
ci6n a Isr remitente. 

Articulo 49 
Partici6n de las tasas y del deerecho de reembolso. 

biere cobrado ; 

t La Adlministracih de origen bnifica a la de-destino, en Ls 
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condiciones prescriptas por el Reglamento. una cuoh parte fija 
<e 20 cht imos por wmbolso mas un % por c h t o  de la suma 
total de loa giros de reembolso pagados. 

Las tasas fijas y la 6e cie'ep6sito en cuenta corriente a que se 
refiere el articulo 27 incis0 4, quedan en total a favor de la Ad- 
ministracih que las haya cobrado. 

Articulo 50 
Derecho de seguro. 

Por las encomiendas con valor declarado, Isr ahinistraci6n 
de origen es deudora ante cada una de las Administraciones cu- 
yos semicios participen en el transporte, y en otro w o  por cada 
uno de 890s servicios, de una cuota parte dkl derecho seguro 
estaiblecido por W francos o f raccih de 300 francos, en 5 &ti- 
mo8 por el transporte territorial y en 10 dntimos por el trans- 
porte maritima 

CAPITU;LO VI11 
DISPOShCLON,ES DIVERSAS 

Articulo 51 
Aplicaci6n de las clisposiciones <e orden general 

de la Convenci6n. 
Las clisposiciones de orden general que figuran en 10s titulos 

I y I1 de la Convencih, son aplicablles a1 intercambio de enco- 
miendas postakes. 

Las Aaministraciones participantes en el presente Convenio 
que mantengan un intercambio de encomiendas post>alcs con pai- 
bes ni contratantes, admiten a todas las dtemb participantes 18 
dtilizar esas velacioms para el intercambio de encomiendas por- 
ta!Nes con tales paises. 

Para tales encomiendas originariss de paises signatarios &I 
Convenio, las cuotas partes de trinsito son las establecicbss por 
10s articulos 3, 4 y 6 y dado el caso, 7, 34 y 36. 

Cusnd'o el pais que desee adherir a1 gresente Gnvenio re- 
dame la facultad de cobrar una sobretasa superior a 85 ubntimos 
por encomienda, la oficina Internacional sometera el pedid'o de 
adheei6n a tozas las Administraciones que participen en el clon- 
venio. ,Si ,en un plazo de seis meses, p&s de la tercera parte de 
csas Administraciones no se pronunuan contra tal pedido, se 
consid'era aceptada. 

Articulo 52 
Aprobacibn de proposiciones heahas en el interval0 

dqe lasl reuniones. 
Para conwrtirse en ejecutivas, las proposiciones h e h a s  en 

e! interval0 d'e las reuniones (articulos 18 y 19 Cre la Conven- 
ci6n), deben reunir: 

J 
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a)  unaniznidsd de sufragios si s.e trata del agregado de n m  
vas disposiciones o de Is mdfiwci6n de laas diqmsiciones de 10s 
artkdos 1 y 21, a6 B 46, 44549, So, 52 y 53 del preaente Cionve- 
riio y del articub R3 de su reglamento ; 

b) dos tencios de votos, si se trata de la modificaei6n de d’is- 
p i c i o n e s  del Convenio fuera de 1w memionadas en el item pre- 
d e n t e ;  

c) mayorig absoluta, si  se hata de la intarpretaci6n de las 
diaposiciomee del Convenio y de su reglamento, fuem de los ca- 
ms de litigio a someter a1 aribitraje a que se refiere el articulo 
10 de la CaavenciQ. 

IYISPOSICIONES FINALEX. 
Articulo 53 

F d a  de ejecuci6n y dnracsn del convenio. 
El presente Convenio serii pwsh en ejecuci6n el 1Q de julio 

de 1930 y permaneeera en vigmcia durante vn tiempo indeter- 
minsrdo. 

En fa5 de 10 cual, 10s Plenipotenciarios de 10s Gobiernos de 
10s paises. pwcedentemente enumerados, han firmado el presente 
Convenio en un ejemphr que qwda depositado en 10s A h i v o s  
del Gobierno del Reino Unido d2 la Gran Bretafia y de Irlanda 
ael Norte y del que una copia se entregark a cada parte. 

PUR AIFGANISTAN: 
Hecho en  Londres, el 28 de Junio de 1929. 0 

POR LA UNION DBL AFRICA DDL SLJR: J. N. Redelinghuys, 
D. J. O’Kelly. 
POR ALBANIA: M. Likahava. 
POX AI-IEMANIA: Dr. K. Santter, Dr. W. Kusgen, R. Ziegler. 
POR LOS ESTADOS UNJD0,S DE AMEIRICA: Por Joseph Ste- 
wart: E. R. White, Eugene R. White. 
Por el conjunto de Eas Posesioms insulares de 10s Estados Uni- 
dos de Ambrica, exsqto las Idas Filipinas: Eugme R. white. 
PUR LAS ISLAS FILIPINAS: C. E. Union, Josk Topado. 
POR LA REPUBLICA ARGENTINA : 
FUR LA CUNFEDERACION DE AUSTBALIA: M. El. Harry. 
POR AUSTRIA: Walther Stoeckl. 
POR BBWICA: 0. Sohockaert, Hub. Krains. 
POR IAA COILONIA DEL CONGO BELGA : Halewyck de Heusoh, 
F. G. Tondeur, Jsrmar. 
POR BOLIVJA: Zac. Renavides. 
POR BRASIL : Jm. Eulalio. 
POR BULGARIA: M. Savoff, N. Boschnacoff. 
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POR CANADA: L. J. Chboury, ArtPlur WeMer. 
POR OHTLE: Antonio Hunseus, M i m l  A. Parra, C. Verneuil. 
FOR GHINA: Liu Shu-fan. 
POR LA BEPUBLEA DE UQLOMEW: Jorw Gards B. 
POR LA RElWl3LICA m COSTA RIGA: Percy Q Harrison. 
POR LA REPUBLICA Dl3 CUBA: Guillemo Patterson. 
FQR I M N A W C A :  V. HoWlad. 
T-QR LA CITUDAD L,I€i€E DE DANTZIG: Shinislaw Los, Victor 
Zander, Alfred Nodmann. 
FOR LA REPUBLICA M n A :  Dr. E. R. Lluiberes. 
PQR EGIPT.0: H. Mazloum, st. Sidhom. 
POR ROUADCXR: E. Chac6n Q., E. L. Andrade. 
YorR ESPARA: A. Camaaho. 

Ramos Garcia. 
POR ESTONIA: G. Jallajas. 
IQR ETIOPJA: E. Marcos, A. Bousqon. 
POR FINLANDIA: G. E. F. Alrbrecht. 
FOR FRANCIA: M. Lehn, L. Genthorn, Bowquie, Mainguet, 

POR AI3GH)r-I.A : E. Hugwenin. 
POR LAS UQLGNMS Y PRM'EYCTORADOS FRANCESIB DE 
LA INDOCHINA : I%r M. Regismenset: J. Cassagnac. 
POR EL CONJUNTO DE LAS CYTaAS COLONTAS F'RANCE- 
&AS : J. Cassagnac. 
POR EL REIN0 UNIIM) DE LA GRAN BIRIETARA Y DEL 
NCRTE DE TRLANDA: F. H. Williamson. W. G. Gilbiert, F. C. 
G. Twinn, F. R. %dice, D. 0. Lumley. 
FOR GRECIA : Th. Penthperoudakis, D. Bernardos. 
POR GUATEMALA : J o d  Matos. 
PBR LA REPUBLICA DE HAITI: J. G. Dalzell. 

CIAS: Ohseik Hafiz Wahba. 
FOR LA REPUBLICA DE HONDURAS: Hurnberto Blanco 
Fombona. 
POR HUNGRIA: G. Baron Szalay, Charles de Forster. 
POR LA TNDIA BBITANICA: H. A. Sam, G. V. Bewoor, L. P. 
Kulkarni, P. N. Mukerji. 
€'OR JRAK: Douglas W. Gurnbley. 
POki EL ESTADO LIBRE DE TRLANDA: P. S. Ch-EigearCaigh, 
R. 8. O'Cruirnin, S. S. Puirseal. 

PQR EIL C!QNJUNTO IYE LAS COLONIAS ESPAROW: A. 

Iu Grsmdsimon, Dusserre. 

FOR EL RETNO DE HEDJAZ Y DE NEYDJED Y DEPEINDEN- 

0 
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RYR TELANIDIA: V. HoImlbM. 
POlR LTALIA: Biagio Borriello, Pietro Tosti, Midheb Galdi. 
Po(R 
cando Astuto. 
M)rR JAPON: H. Kawai, Naotaro Yamamoto, J. Slhimihu. 
POiR WRiEA: Naotaro Yamamoto, Jingoro Hirao. 

PONWSAS: H. Kawai, Noboru Tomizu. 
POR LETOINLA: A. Auzins. 

POR LITUANIA: A. Shuoga, G. Krofls. 
P0.R LUXHMBU,RGO: Jaaques. 
POI€ MASJLUEOQS: (con exclusijn de la Zona espaiiola): Jac- 
ques Truelle. 
POR MABIRUIECClS: (Zona espaiiola) : A. Camacho. 
IOR MEXXCQ: Lino B. Roclhin, Jose V. Chavez. 
POlR NICARAGUA: Eduardo Perez-Triana. 
POR NORUEGA: Klaus Helsing, Oskar Hommec. 
POR NIJBVA ZELAWDIA: G. McNamara. 
YOR L A  BE~PUBLW.A DE PANAMA: Carlos A. Lopez G. 
PolR EL PARAGUAY: 
FOR 1.0s PAI$ES BAJOS: Damme, Duynstee. 
TOR iLXS COLONTAS HOLANDESAS EN AMIEIRICA: W. I?. 
Gardes 0 0 s  tiarbsrck, Hoogewooning. 
POR NL PERU: M. de Freyre y si, A. S. Salazar. 
POR P3RSIA : Hovhannes Khan Mossard, R. Ardjomende. 
FOR POLONIA: Los, Dr. Marjan Blanchier. 
POR PQRTUGAL: Jos6 Vasco de Carvalho, Adalberto da Costa 
Veiga. 
POR LAS COLOiNLAS P O R T U G m A S  DE AFRECA: Mario 
Correa Barata de fim. 
POlR LAS 00LoIN;IAS FWTUGUEBXS DE ASIA Y OCEA- 
NIA: Lueiano Eotello da Costa Martins. 
POR RUMANIA: General Mihall, I. Manea. 
POR LA REPUBLICA D'E ISAN MARliNiO: M. A. Jamieson, Gio- 
vanni Swrani. 
PUk LA REPU€%IICA DE EL SALVADOR: Antonio Rieyes 
Guerrit. 
POiR EL T.NRRITOIRIIO DEL SARBE: P. (Tourtilet, A. Arend'. 

CONJUNTO DE LA5 CQLONZAS' ITALLANAS: Bi- 

POR BL €IONJUNTD DE LAS 4 W A ' S  DEPENDENCIAS JA- 

PCYR LA RIEPUBLIQA DE LIBERIA: C. W. D ~ s s s * ~ ~ u ~ s .  

4b 
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EOPR EL R m  DE LCB 3E'RVIOS, OROATAS Y ESIDVE- 
NOS: G. Diouritah. 
HlR SUM: Phya Porkit Kiksastra, Luang Badhiddlha NUkara. 
PQR 3UEXTA: Andem Orne, Gunnar Lager, Fr. Sandberg. 
FOR 3UI-ZA: P. Dwhis, C. Roahes, L. Roubt. 
FOR CJifWOESLOVAQUJA : Dr. Otokar Ruzicka, Josef Za- 
brodski. 
POR TTJNEZ : Jacques Dumzim, Dupon. 
I'OR TURQUIA: Ali Raans: Yu~urf Arifi. 
Po(R L.4 UNION ,DIE LAS BEIPUIBLTICIAS EDVIETI3TAS SO- 
CIALISTAS: Dr. Wugene Hirschfeld, M. Khccieeff, E. Syi witch. 
POR URUIGUAY: F. A. Costanm. 

S. Hewins. 
POIR LOS EBTAD!W UiWD.(kS DE VENEZIUELA: Luis Alejan- 
dro Aguikr, E. Arroyo Lameda. 

PROTOCOL0 FINAL DEL CONVENIO. 
En el momento de proceder a la firma del Conv!enio relatho 

al servicio de encomi.endas poshaka, celebraci'o en esta fecha, 10s 
Pbznipotenciarios que suscriben han conwenidlo en lo siguiente: 

I 
EXRLOFACXON DE SERVLCVIOS FOR EIMPRESAS 

DE TRANSPORTE. 
Tado pais en e! qu'e el 'Correo no se encargne actualmente 

de1 -tranporte de encomiendas postales y que adhiera a1 convenio 
iespectivo, tendTa la facultad ck hacer ejecutar las clausulas 
por empresavas de 10s FF. CC. y de navegacih. Pou'rh, igualmenbe, 
limitar el servicio a las encomiendas originarias o con destino 
a localiciades aiervidas por esas en-upresas. 

La A d m i n i s h c i h  postal del pais en el que el Convenio se 
ejecute en la forma precedentemente indicaci'a detbra entendersf? 
con las empresw dre navegacih y FF. CC. a fin de asegwrar, por 
parte de 10s ejjecutores, el total cumplimiento de todas las clhu- 
sulas del Convenio, y, en especial la organizaciijn del servicio ac 
intercambio. La misma Administracih postal servira de inter- 
mediaria para tdas las relaciones con las simikres de otros pai- 
s a  contratantes y con la Oiicina Int.ernaciona1. 

I1 
SBRVICIOS AEREOIS. 

Las disposiciones relativas a1 transporbe de encomicnihs 
postales por via &rea, figurm anexadas al  Convenio de enco- 
miendas postales y se consideran como formanclo parte inte- 
grante del mismo y de su reglamento. 

* 

PQB EL =TAD0 DE LA CIWAD DEL VATICAN'O: W. A. 

4 

* 
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No obstsnbe, la modifieacih de ha dispwiciones del Con- 
venio p&e ser contemplra8a dk tiempo en t i m p  por una Con- 
fenencia constitukb por lm Eepreselmtantes de las Administra- 
eiom dillectamente intemdhs.  

Tal Conferencia pude  ser comocada por intermedie de la 
Oficivna Intennacimal a pedido de Cres miembros por lo menos 
de esaa AdmiaiiJtraoiones. 

El mnjunto de nuwas di~cposiciones propuestas por tal 
conferencia, deberh wr sometida a1 voto por int)ermedio &a la 
Oficina Tnternacicmal, a 10s wises contratantes. La decisi6n se- 
r4 tomads por mayoria de votos emitidos. 

III. 
"RANSTIO. 

m 

La facukad de M) wgura r  el transpork de enoomiendas 
postales en Winsit0 por SUB terribrios, se le acueri'a proviso- 
rianaente a Persia, Colonias Portugum de Africa y a la C o b  
eia del Congo Belga. En lo que t~ nefiere a1 colsgo Beh,  est3 
c3usuba no se aplica a las encomiendas originarias o oon dedi- 
no & laa ColoniM frmcesas de Tchad 1lOubangui y a1 mdio 
COllgO.  

IV 
SOBR.ETASAf3 DE TRANSIT0 4b 

Por excepci6n a las dispsicimes del articulo 3 del Gonve- 
rio. 
a) el derecho de t rhsi to  tedtorial  pwde ser provisoriament? 

elevado asi 
1 f r a m  por el Brasil, Colombia, Ecuador, PeKh y Vene. 

zwla ; 
125 f n a m a  por China; 
2150 fmncw por T q u i a  de Asia ; 
esta sobretam puede ser elevacla a 4 franms para-las ea- 

comieltdlas de y para Persia que atrarvieiwn la via Trebimnda- 
Erserum-Bayezid ; 
b) una mbretasa de 5.0 c6nthos pued'e s(er aplicada por la Re- 

pfiblioa de P a n a d  a les enmnierldas por su t ranp-r tc  a 
travgs del Itmno; 
una sobretasa de 3.60 francos por encomiendia a titdo de 
tnirnsito territorial,, puede ser aplicad'a por b hpub1ic.a Ar- 
gentina a b s  encomienclas que deban ser transporbadas p r  
sl F. C. Trasand'ino; 
Rgipto (para e: Sn&n) tiene la facultad de elevar a 1.20 
f r a m s ,  por las encomienh de 1 kilo y a 4.40 francos por 
las mcumiendas de 5 kilos, el d.ereaho territorial apliaado a 
las encomiendas de y para el (;ongo Belga en trAnsito para 
el Swifin; 

c\ 

d )  



-393- 

e) el Congo Belga tiene la facultad de elevar a 60 &ntimos, 2 
y 4 francos respectivamenbe, el denecho &e tmnsporte te- 
rritorial aplioable a las encomiendas de cab una de €as tres 
primeras categorias de peso, originarias con d@tjtino a hs 
Colonias francesas de Tchad, l’Oubangui-Chari y Med’io 
Congo. 
Estra aereoho es swmptibk de modificacicin par acwrdo 
entre las dos AdministracioneB interesadas. 
una aabretasa de 1.25 f r a m s  por encanienda a titulo de 
trhxito territorial, puede ser a p l i d  por la Ah in i sha -  
ci6n Chilens a las encomiendas que bengan que ger tram- 
portadhs por el F. G. Trwndino. 

f )  

V 
SUBJkEX’A.SAS TERMINALES. 

A bitulo exwpeional y provisorio la sobretaw mtaW1d’a 
por el arthilo 8, puiede ser elevada hasta: 40 chtimoa por la 
Keptiblica Dominicana; 50 &nkimos por Bulgaria, Haity e Ir- 
landa ; 

75 &timos por cia& una de las siguimtee Ackninistracio- 
pes: Reptiblica Argentina, Audria, Chile, China, &@a, Fiw 
landia, Grecila, Guatemala, Indo-China (para ciertas ofkinas 
lejansrs), India Bribica, Niamgua, Nor- Panam& Polo- 
nia, Sdvador, Siam, Suecia, Turquia de  Asia, y Uruguay; k SO- 
bretma de 0.75 dntimos de frsncos aoordada a T u r q h  de 
Asia, puede aer elevada a 2 frrancos para law emmienckas diri- 
gidas a oficinas bejam de ferrowrri&s y d8  o o s b  y en &nde 
el transporte se e f d a  por correos terratres; 

1 franco para Egipto (por lo que se refiere a las oficinas 
de Sudh) ,  y para M a ~ a m  (con exciursih de hr Zona espa- 
iioka), a excepciijn de las oficinag de Casablanca, Mazagan, Mo- 
gacior, Oudja, M i  y Tanger; 

1.25 francos para Brasil, Ecuadbr, Ped, VeILezuda; 1.MI 
franoos para las India4 Hokndesas y para ks oficinas awn-  
tinas de la Chsta Sua Tierra del Fu~go e I& actgaoentm; 

Bolivia tiene la facultad de aplicar provisoriamenbe, lars 
ilces solbretasas de 3, 7, 14 h n m s  resrpedivamente, para ca6a 
una be l a  tres primeras oategorlas de pew, enccrmienbas ori- 
ginarias o con deetino a otTw lmli* fuesa de br Paz y 
O r w .  

La ReMblica de 0Olam;bis tiene la facultad d‘e hpmer a 
titulo prcwimrio lss  siguienka mbretrrsss: 125 franms pssa 
cab enoomienda con destino a puertos die mar y 1 frame par 
kilo o fmccibn de kilo, para hs encomiendgs cwn degtim a obas 
locali Wes. 

Etiopia tiem la facultad de @car provisorismenbe lae s+ 
bretams de 40 h t imos ,  1.24 fnanoos, y de 1.70 frmoe, ree- * 



494- 

pectivam,&e, a lag encomiendcis de cada una de Ins t1yx prime- 
ras categorisls de peso. 

La Icolonia d%l Conm Belga. Persia y las Colonias Portu- 
pues!as de Amgola y diz Mozambique, edan  auhorizadas a aplicar 
a la4 emoomienaas postales por el remrrido mas all& de sus ofi- 
cims de caxnbio, una soobretasa que no p e d e  exoedzr a la tarifa 
aplicfable a las encomiendas de su wyervicio interno. 

VI 
WEEbETASAB ESPECIAUEK 

Q 

1. Toda en,csmienda originaria con destino de C6rcega o de 
Argelia, cia lugar a1 cobro a1 remitente: 

lo. un dlereoLho aplicable a1 tramporte msritimo que no 
exwda a 500 mi1,las mrinas ,  20. a un d8erteho territorial suple- 
mentario igual, mmo mhximun a lia mitad de la cuota parte tc- 
rritorial laplieable a las encomiendas originarias o con diestino a 
Frantcia continental. 

2.- El transporte entre Elspaiia continental por una parte, 
12s Islas Babares, lsts posesiones esipaiiobs del norte de Africs 
y las oficinas de la Zona espaiiola de Marruecos, por otra parte, 
dB lugar a1 cobro de una sobretaka igual a1 derecho aplieable a! 
transporte maritimo, que no exoeda de 50 millas marinas. 

Ea transport& Entre Espaiia continental por una parte, y las 
Islas ICamrias por otra, dii lugar a1 colbro de una sobFetass 
igual a1 derecho aplicable a1 transporte maritirno, que no exce. 
cta de 1OW millaa marinas. 

3.- La Administnaci6n pontuguesia tiene la facultad de 
yercibir una solbretasa de 1.50 francos, por encomiench hasta 5 
kibs  por el transporte entre Portugal continental y las Idas dc 
A!Tad,era y Azores. 

4.- El trmsporte entre In-ina por una parte, y el te- 
iTitorio Kouang-Tehku-Wan, por otra, dh lugar a1 cobiro ck 
una so'bnetasa igual a1 dereoho aplicable a1 transporte maritimo 
que no ex&& de 500 millas mminaa. 

vw 
TARJFAS ESFTICIALES. 

Ls India Brilknioa tiene la fstculitaci! de apl iar  a las enco- 
miendas originarias de s u  pais con destino a otros paks, una 
tlrrifa grad'usrl correspandiente a diferentes categorim de peso, 
8 condici6n que el IxSrmino media de las t w  no exoeda k taw 
normal, inclusive la sobreha a la que tenga Ctereuho. 

ibb dltima facuihd se acuerda igualmente a los paise3 
que adhieran al OOILvenio en el intewab hasta el pr6xim fin- 
sesa 

0 

e 
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VLII 
ENCOMIENDAS COX VAL0,R DECLARADO. 

En derogacih de las disposiciones del artjculu 34: 
la Colonia del Congo esith mtorizada a limitar a 500 fran- 
cos, el mhximun de k declanaci6n del valor; 
la Adminisltracitjn argentina est5 autorizada a cabrar un 
sierecho suplmentario de 10 centimos por 300 frmcos o 
fnaecih de 500 francos, pol las cmmiendas postdes, con 
valor declarado originarias o con d d n o  a las oficinas de 
la Costa Sud; Tiema del Fuegu, e islas adyacmta ; 

c) el transporte entre F w c i a  Continental por una park Ar- 
gelia y C6roega por otra, dir lugar a cargos del remitate y 
por h s  encomiendas con valor declarado, a un dertzdho su- 
plementario de seguro d5 10 ch t imw pur 300 f r a n w  o 
fracei6n; 
la Administmih Indo-rChina esti autorimcih a wbrar un 
deereclho suplementario die 10 chtimos por 300 francos o 
fraoci6n de 300 francos, por las encomiendias con valor de- 
cbrado originarias o con destino a ks oficinas &I territo- 
rio de Koumg-Tdhdiu-Wan; 
Egipto esth autorimdo a elevar a 10 6ntimos por 300 fran- 
cos o friaccih, el deredho de seguro de law encomiendas oor. 
valor hclarado de y para el Congo Belrga en khnsito por el 
Sud5n. 
Toda encomienaa con declaraci6n de valor originaria o con 

destino a C6rcega y Argelia, dh lugar a cargo del remitate y 
a titulo de derecho territorial c6r-0 y awelino, a una tasa su- 
plementaria de seguro de 5 kntirnos por 3010 francos o fraccih. 

IX 
IGXCEPIOIONES AL PRIINCWO DE LA REC~PONSABIL~DIA~ 

En dterogacih a las disposkioms dd al.ticu4o 37,'el Congd 
Belga y le1 Plgipto (para el Sudh), estkn autorizadm a no pa- 
gar ninguna indemnizaci6n por la averia de encomiendas origi- 
mrias de todw 10s paisy con destino a1 Cango o a1 Su- 
c h ,  conbniendb liquidos o cuerpos fhcihente l icuabl~, obje. 
tos de vidrio o de naturalem fdgil. 

X 
IFIMENSIZONES Y V Q L W N .  

Grecia, Tuna  y Tunquia de Ada, tienen la facdtad' de no 
dimitir, provisoriamenhq encorniendsts cuyw dimensiones y m- 
ldsmen, excedm al d x i m u n  autorimdo por 10s wwiciaa, mari- 
timos en el #nvenio. 

XI 
ENKXIM*@WDAS ENBGRA%O&lS. 

r) 

a) 

ti) 

d)  

e) 

dl 

En derogacih a bs disposicionea del articulo 7, inciso 1, 1 
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item a, del Convenio Egipto (para las oficinas die SuldBn) y No- 
rusa, tienen la faoultad en s u s  relaciones con otros wises r ; ' ~  
considerar wmo embarazoslas a las encomiend'as en que una de 
iw dimemioms exwdan a un metro diez wnlimetros o ten las 
4w la s u m  del lamgo y d3 la mayor circunferencia tomada er. 
cualquier smtido fuera del largo exwda a un metro y oahenta 
y cinco eentimtros. 

sie coneideran como embaramsas cwnido est& dirigidas B 
localida&8 de Golombia fuera de las de pucrto de mar, las en- 
comimd!as cuyas dimensiones wan  superiores a un metso cinco 
centimetros de lado, o en la que la suma de1 Eargo y de la mayor 
circmferencia tom'acta en cualquier sentido fuera del lango, ex- 
cedra a un metro ochenta centimetros. 

En f 6  de lo cual 1'0s plenipotlenciarios preoed'entemente 
rnemionaitos, han formulado el presiente proltacfolo que t i m e  la 
misma fmrza  e igutal valor qne si las d'isposiciones que contie- 
Fen f o m r e n  parte dkl texto del propio Chnvenio a que se re- 
fjeren, y lo firman en un ejemplar que queda dbpositaib en 10s 
Archivos del Gobierno del Reino Unido de k Gran Brebafia y de 
Zrlanda del Norte y del que una copia sler6 entregada a clada 
w*. 
POR A F G M S T A N :  

Hecho en Londres, el 28 de Junio de 1929. 

(c 
POR LA UNION DEL AFRICA DElL SUR: J. N. Redelinghuys, 
D. J. @Kelly. 
POR ALBANIA: M. Libohawa. 
PCYR ALEMANIA: Dr. K. Sautter, Dr. W. Kusgen, R. Ziegbr. 
€'OR LOS JSTADOS UNIDO,S DE AMERICA: Por Josleph Ste. 
wart: E. R. White, Eugene R. White. 
Por el conjunto de las Posesiones insulares de 10s Estados Uni- 
dos de A.m6rica, except0 las Islas Filipinas: Eugene R. White. 
YOR LAS LSLAS FILIPINAS: C. E. Unson, Jose Topacio. 
POR LA REPURLICA4 ARGENTINA: 
PCAR LA CONFEDERACION DE AUSTRALIA: M. B. Harry. 
POR AUSTRIA : Walther Stoeckl. 
POR BELGICA: 0. Schockaert, Hub. Krains. 
POR LA CXTLONIA DEL CONGO BELGA : Halcwyck de Heuseh, 
F. G. Tondeur, Jamar. 
POR BOLIVIA : Zac. Benavides. 
YOR BRASIL : Jm. Eulalio. 
FOR BULGARIA: M. Savoff, N. BoschnacofY. 
POR CANADA: L. J. Gaboury, Arthur Webster. 
POR CHILE: Antonio Huneeus, Miguel A. Parra, C. Verneuil. 
PorR CHINA: Liu Shu-fan. (r 
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FOR LA REPUBLICA DE UObOMBIA: Jorge Gar& B. 
 pa^ LA REPUBLICA GE COSTA R'ICA: Percy G. Harrison. 
POR LA REPUBLICA DE (TUBA: Guillermo Patterson. 
PolR DTNAMABGA: V. Holiiblad. 
FOR LA Cl'UDAD LIBRE DE DANTZIG: Stanislaw Los, Victor 
Zandler, Alfred Nord'mann. 
POR LA REPUBLICA DOMIMCANA: Dr. E. R. Lluberes. 
PQR EGIPTO: H. Mazloum, R. Sidhom. 
POR ECUADOR: E. Chac6n Q., E. L. Andrack. 
PQR ESPARA: -4. Camaaho. 
POR EL C!ONTUNTO DE LAS COLONTAS ESPAR-OL-4S: A. 
Rnmos Garcia. 
FOR ESTONIA: G. Jallajas. 
PQR ETIOPJA: R. Marcos, A. Bousson. 
POR FINL4NI)IA: G. E. F. Albrecht. 
POB FRANCIA: M. Lebon, L. Gent~hom, Bou,squie, Mainguet. 
Grand simon, Dumerre . 
FOR AEGIEIA: E. Huglienin. 
YOB LAS OOLGNLGS Y P'fGOrI'EICTORADOS FRANCESSS DE 

POR EL GONJUNTO ME LAS OFRAS COLONM FRANCE- 
* LA INDOCHINA: I'm M. Regismemet: J. Cassagnac. 

SAS: J. Cassagnac. 
FOR EL REINO UNDO DIE LA G U N  BRETASA 31 DEZ 
NORTE DE IRLANDA: F. H. Williamson, W. G. Gilbert, F. 6. 
G .  Twinn, F. R. Radimce, D. 0. Luunhy. 
FOR GRECLA : Th. Penthperoudakis, D. Bernardoa 
FOR GUATENTALA : Jo& Matos. 
POR LA REPUBLIGA DE HAITI: J. G. Dalmll. 

CIAS : Cheik Hafiz Wahba. 
FOR LA REPUBLEA DE H0NI)URAS: Humberto Blanco 
Fombona. 
PCR HUNGRIA: G. Baron Szalay, Charles de Forster. 
POR LA INDIA BWITANICA: H. A. Sams, G. V. Bewoor, L. P. 
Kulkarni, P. N. Mukerji. 
POR IRAK: Douglas W. Gumb1,ey. 

R.  S. O'Cruimin, S. S. Puirseal. 
POR BLANDLA: V. Holmblad. 
POR XTALIA: Biagio Borriello, Pietro Tosti, Mir'heb Galdi. 

POR EL REINO DE HEDJAZ Y DE NK'DJED Y DEPEWDEN- 

FOR EL ESTADO LIBRE DE IRLANDA: P. S. a-Eigeartaigh, 

* 
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cando Astuto. 
MUL JAPON: H. Kawai, Naotaro Yamamoto, 6. Shimidzu. 
POR OQEUEA: Naotaro Yamamoto, Jingoro Hirslo. 
POR EIL QONJUWO D\E LAS OTRAS DEPENDENCIAS JA- 
PONZSAS: H. Kawai, N h r u  Tomizu. 
MIR LETONLA: A. Auzins. 
POrR LA RiEPUBLIGA DE LJBERIA: C. W. Dressekhuys. 
POR LITUANIA: A. Slhuoga, G. Krolis. 
PO(R LUXEWBUBGO: Jaaques. 
POR MAEtRUECXX: (con exclusi6n de la Zona espafiola),: Jac- 
ques Truelle. 
POR 
W R  
PCNR 
FOR 
Po(R 
PolR 
FOR 
Po31 
FOR 

3lARMJECm: (Zona espaiiola) : A. Camacho. 
NEXIC#: Lino B. R d i n ,  Jose V. Chavez. 
NICAUGUA : Eduardo Perez-Triana. 
NOIRUEGA: Klam Helsing, Oskar Hommee. 
W D V A  ZELANDIA: G. McNamara. 
LA €WPUBLW=.A DE PANANA: Carlos A. Lopez G. 
EL PARAGUAY: 
LOS PAIS= BAJOS: Damme, Duymtree. * 
LAS COLQNIAS HOLANDESAS EN AiMEIRICA: W. F. 

Gardm Oostmberck, Hwgewooning. 
FOlB En PERU: M. de Freyre y E., A. S. %lazar. 
POI3 ET3RHAk Hovhannes Khan Nossard, R. Ardjomende. 
POR POILONIA: Los, Dr. Marjan Bknehier. 
PoiR J?ORTUGAL: Jose Vaxo de Carvdho, Adalberto da Costa 
Veiga. 
POR LAS COLONLAS PORTUGUEISAS DE AFRICA: Mario 
C o m a  Barata de Icruz. 

NIA: Luciaiio Bote110 da Costa Martins. 
POR RUMANIA: General Mihall, I. Manlea. 
POIt LA BEPUBLLCXA DE SAiN M~ARJIINO: M. A. Jamieson, Gio- 
vanni Wvrani. 
po[R LA REPUBLICA DE EL SAbVADtlR: Antonio Reyes 
Guerra. 
P a  EL TEBETIJOIRIO DEL SAWE: P. Courtilet, A. Arend. 

NO&: G. Diouritclh. 
POlR WGkI: Wlya Porkit Kibsastra, Luang Badhid& Nukara, * 

POR LAS IOOLQNUS FQRTUGUEBAS DE ASIA Y OCEA- 

P a  E% RHINO DE IAX SBltVIC)$ CXOATAS Y EXJAW- 
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POR BUWIIA: -4nd'em Orne, Gunnar Lager, k. Sandberg. 
PO;R SUIZA: P. Dubois, C. Rocihes, L. b U l @ t .  

FOR CHWOESLOVAQUIA: Dr. Otokar Razicka, Josef %- 
broduki. 
POR TIJNEZ : Jacqaes Dumain?, Dupon. 
YOiR TURQUIA: Ali Raans. Y U P ~  Arifi. 
PClR I ,4 UNION DE LAS REIPUBLTU-4S SOVIETISTAS SO- 
CIALISTAS: Dr. Wugene Hirschfeld, M. Kihecieeff, E. Syrevitd. 
FOR URUGUAY: F. A. Costanzo. 

S. Hewins. 
POlR Lobs =TADCIS UNJ*Das D E  VENEZUHL-4: Luis Abejan- 
dro Agui!ar, E. AITOYQ Lameda. 

UNUON POSTAL UNIVERBAL 
REGLAMEiNTQ DE E J E C W O N  DEL CONVENO SOBRE 

ENiCOmaEWtLS POSTALES 
Los que suscriben, vista el articdo 4 de la Comenci6n Pos- 

tal Univeml oelebratia en Londres eE 28 de Junio de 1929, en 
nombre de las Administraciornes respectivas y dk comliln acuer- 
do, han dispuesto las medi6as que a Oontinuaci6n w detalUaa, 
para asegurar la ejecuciCn del Convenio rektivo a Encomien- 
das Postales, 

CAPLTUUI I. 

1) 

POR El, ESTADO DE LA I(/IWAD DEL VATICAiN'O: W. A. 

DIISPOSSICIONES GEINERAfiES. 
Articulo Primem. 
Encaminamiento. 

1.- Cada Administracih est6 olbligada a encaminar por 
las vias y medios que empbe para SIB propias encomiendas, l a  
que se remitan por otra Administraci6n para ser expedidas en 
tr&nsito por su territorio. 

E n  cas0 de interrupcih de una via, 1% encomiendw en 
trasinto que debieran utilizarla, se encaminan por. la ruts  dis- 
ponible 111.89 litil. 

2.- El tr&nsito debe efectuarse en las m d i c i o n e  estable- 
ci&s por el Gonvenio y por el Reglamento, aunque la Adrninia- 
traci6n de de5tino de la encomienda no haya adfherih a1 Con- 
venio. 

3.- En las relaciones entre 10s psi- sepSr&a por uno 0 
VariOS bm%oriOs intermediariog k g  m ~ m i e n & ~  d&n w ~ r  
las vias que Ls Administraciones interesadas bruJnm eomenido. 

4.- Las encomiendas enviadm con f a k  d i m b ,  w 
reexpiden a su verdadero destino por la via mas direetir de que ' weds disponer k Ad'ministracih reexpedidom. 



Articulo 2. 

MODO DE "RANSMTSION. 
1.- El inkrmmbio de eIllcomiendlas entre pakies 1imitrofee.i 

cit4igados entre elbs por med'io de un servicio maritimo directo, 
te dectiiia por las oficinas y en 10s locales designados por las 
Rdminisitraciones interesadas. 

2.- Salvo acuerdo en cvntrario, k trasmisih de Imcomien- 
Cfas entre paisres que I~A) Sean limitrofes, se nealiza a1 descu- 
bierto. 

Las Ad'ministraciones inttresadas pne&n cunvenir ejecu- 
tar d intercambio en smm, canastos u otros envases wrrados 
eon hojas de ruba directas; en este rase, las misnas Adminis- 
lraciones adoptan de o o m h  acnzrdo las med'ihs neceserrias. 

Sin embargo, es obligabrio f o m r  recipkntes cerrados 
cuando la cantidad de encomiendas pluedla pertunbar las opera- 
ciones de una Administraci6n intermediaria previa manifesta- 
ci6n de la misma. 

Los recipienites d e h  llevar la inciXoaci6n muy viszblk de la 
oficim o del pais de origen y, s a h o  acueerdo en contrario, un mi- 
m m  de orden. El peso no pued'e excedkr de 60 kilos si se trata de 
saws y 70 kilos rJ.i w trata ae otros recipientes. 

& 

Los anvases deben devo1ver.w vacios por primer correo a 
:a Adrninistracicin nmitente. 

La Administraci6n reexpedidora d'ak mencionar en las ho- 
j a s  & r u t a  el ndmero de 10s recipientes d>vueltw, haeihiose 
msponsable de la phrdida de aquel180s que no pueda probar haber 
cfectudo la devoluci6n. 

Artimk~ 3. 
1NFOiR.MES A SUMINLSTRAR A LAS ADMZNISTRACIONES 

1.- Las Atiminiutrsciones que mantienen aervicios mariti- 
mos regulares notifiean 'LE las demb cuales & esm aervicios pue- 
den afectarw a1 trans'porte de encomiendas con indkaci6n de 1a.s 
d i skncias. 

2.- L a s  Administraciones que nantenlgan entre ellas inter- 
cambios directos, se notifican reciprocaments y por m l d o  de 
cuadbs igualles a1 modelo C. P. 1 ; 
a) la n6mina de kos pafses a 10s cudales pueden teneaminar las 

encomilzndas que se le remita; 
b) las vias abiertas para el encaminamiento de dichas enco- 

miendas a psrtir de la entrada dte sus territorios o servicios; 
C; el tubal cis 10s g a s h  que deben wrle bonificados Dara cada 

destine ; 
a) la cantidhd de declaraciones de Aduana que d'eben acornpa- i) 

iiar a cada encomienda. 
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3.- Qada Ad'ministraci6n debe, adem&, h a m  mnmxr cli- 
redmntente a la primera Administraci6n intermediaria, cuales 
son bs p a k a  a quienes se propme entregar emmiendas. 

Articulo 4 

VIAS DE TRASMXSION Y T W .  
PoLr m d i o  del cuadro C. P. 1, recibido de su currwponml, 

Cada Ad'ministracih determina h vki8 a emplar  para la tras- 
misi6n de s~ mcomiendas y las taw a cobrar a 10s remitentes, 
dk acuerh  con l a  condicioh dentro de 1a.s cuales se efecttia e! 
transporte intermediario. 

CAPITULO TI. 

4I 

DTSPOSIGION'ES APLu;'ABI;Es A TODAS LAS 
ENCOMIENDrAS. 

Articulo 6. 
VERIFKACIOK DE LAS ENLJOMIENDAS 

El mod<o cie ver de la &&a r m i b n t e  en lo que se refiere 
a1 d c u l o  exacto del v o l h e n ,  peso y dimensi6n d e b  ser con- 
aiderado vdido, sdvo error evid'mte. 

Articulo 6. 

ACJClNDGCIONAMPENTO DE LAS ENC0MTENDA.S d 
Para w r  admitidta a1 transpork, bo& encomienda d e b :  

a) llavar la d'ireccibn exacta del destinatario as4 como la del re- 
mitente, ea caracteres la t ima No se h i k n  l a  direaiones 
escribas con lapiz; no obstante, se aoeptan laa encomiendas 
cuya direccih haya sido exri ta  con kpiz tinta solbne un fon- 
do prwiarmente humedkcido. La Dirtmcih d'ebe mribime so- 
bre las mimuis enwmiendas y sobre una etiqueta sblidamen- 
te atada a k misma y en forma que no pueda dksatarse. Se 
recomienda incluir en el envio una eopia dte la direeci6n indi- 
cando tambih  la. de1 remitente; 

b) hallarse Wbalada y cerrada en forma que responda a la du+ 
r a c i h  diel transgortle y que preserve eficazmente el conteni- 
do a fin de que resulte imposible violarla sin dejar Tastros vi- 
siblzs die la viollacih. Se aceptan sin emabdajes 10s objetos 
que puedhn colocarse en cajas o reunirw por una a t a k a  sb- 
lida, munida de plomos o sellos de modo que forme una sola 
encornienda y que no puedan disgregarse. No s e  exige tam- 
poco embabje para las encomiendhs de una sola piem tabes 
como pedazos de madera, piem metalicas, etc., que no es 
usual en el comer& emhlar .  
Los abjetos que puedan d a b r  a I !  empleados postales o a- 
veriar a 10s demas envios deben emhlarm en forma que evi- 
t e  todo d'aiio; 

e )  hallarse selladas con sellos de lacre idhticos, preciatos o por ' 
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otm medXo, cun el ,WHO o marca especial unifome did remi- 
tente; 

6) ofreoer espacios sdicientes que permitan escribir las indica- 
cimes del semicio ~wi como la aplicacih de timbres y etique- 
taS. 

Articulo 7. 
EMBILLAJES EHE'EK;YIALZS. 

1.- E3 emhlaje de las enmmiendas que daben ser trans- 
aportadsls a almgw dlistancias o soportar numerosw tsansvluorclor 
JY mnipuhciones y particulamnente el emhlaje de k s  encomien- 
dw &&.inadas a 10s paises de ultramar, &be ser especidmente 
s6MO y biten acadcionado. Cuandb el con@nido be mmponga de 
lmetabea preciow, objetos de metal o m e a d k r h  pessldas, es 
indi-nsrtlble e m p b r  para 91 emtbslstjle; clajas de metal resisten- 
te o & madera die un Oentbnetro de lespesor p r  lo mlenos'. 

2.- U s  liquid& y 10s cnevpos f6cilmente licuables delber: 
expedirse en UIL d&le recipiente. !Entre el primer0 (iboteL, fras- 
co, tdbo, caja, e k )  y e€ swundo (caja de m&al o de madera re- 
sitdenbe o mrt6n acans;lkrdo de s6lida calhkd') d& d4ejlarse en lo 
posibk un espmio que a su  vlgz Ilene con a s e h  o con cual- 
quiersr otra materia aibsonbente o pmtectona, 

Esta 8ltiima condicih es orbligatoria cuando el primer reci- 
piente es partiwhmente frigil. 

Los polvos sews  colorantea tales como la anilina, etc. s610 
se admiten en cajas de rhojalata resisknte colucadas a su vez en 
cajas 6e maderas con merrin entre 10s dos elmbaliajes. b s  pol- 
\OS s:cos no colorantes deben ser colocados en cajas de metal, 
cir madlena o de cartbn ddiendo a su vez colocarse en saco.9' de 
tela o de pergamino. 

8.- Cuiando se admitan por las diversas Adkninistraciones 
cjas participen en el transpork encomiendas conteniendo f6sfo- 
I'QS, c&su.las o cantu~cihos methlicos cargados para armas de fue- 
go porttitiles y espoletasl de artilkria inexplosivas, debten emba- 
lslrrye sdictamente tanto lea el interior como en ebl exterior de las 
cajas o de 10s bamibs, El oonltenido debe, ademha, indicarse en 
e! iboletin de exptedicih y solbre la misma encomienda. 

Articullo 8. 
BOLETIN DE EXPEDICIOIN Y DEYOLAILACION DE ADlUANA. 

1.- Cadti mcmienda debe wr acompafiada de un bletin 
de expedici6n en cartbn nestistente de color blanc0 y de dda ra -  
ci6n de Adulana iguales a lw modelos C.P2 y CP.3. b s  declara- 
ciones de Aduana se atan s6lidamente a1 boletin de expedici6n. 

El nemi@ate pede agregar en el cup6n dd boletin de expe- 
dici6n comunicaciones relativasl J envio. AdemsrS, dcfbe indicar 
en d anverso del .boletiin de expedici6n ya f wre por escrito sub- 
rayando el text0 impreso, el procet3mient.a a seguir con ba enco- 
mienda en c8so que k entrega no pudera rebedusme. E* indi- 

I 

* 
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* crtei6n que d e b  PedaCtarrJe en franc& o en un idioma wnckda 
.en el pais de diestino, se reproduce sobre la mbma moomien&. 

has him disposiciontes que se admiten aon lias siguientes: 
a) que la encomienda sea inmediatamate dtwuelta; 
b) que la enmmienda sea reexpedida a1 mismo destinatario en 

otras lcmlickdes ; 
c) que la enmmienda sea entr2gada a otro htinr t tar io  (even- 

tualmenke sin ccbrarle el monto del mmbol&o o # n b  el 
pago de una surna inferior indicada primithamate) ; 

dl que la enwmimda sea a v i d  cuando en mndiciones de 
ser d‘evuelta; 

e) que el aviso de falta ae entnega sea dirigido a una k c e r a  
pzirsona en el pais de destino de la enoomknda ; 

f )  que la encomienda se venda a 5u rksgo o se consickre corn 
a bandonada. 
2.- Un solo boletin de expedicih y uma sola declaracibn de 

Adwrra ppden servir para varias encomkmd’as ordinarias hasta 
la cantidad de t res,  ori-qinarias de m mismo remitenta, someti- 
das a la miema tasa y destinadas a la misma persona. Esta dia- 
posici6n no se aplica a las encomiendb expedidas contra neem- 
Lohso, con ddmaci6n de valor, o a entregar a 10s deskinatarios 
l i b m  de derEchos, encomienaas pam ks clrrrles no se admiten 
dlocumfentos culectivos. 

Cada pais puede, no obstante, exijir un ;boEetin de eltpedi- 
cidn y una deolaracibn de Adwna por tmumnienda. 

3. - Las Adminisltraciones no a s m e n  nilqguna responsaabi 
lidad por lo que se manifieste en las declaraciolkes de Aduana. 

9 

Arthcki 9. 

ENCKXVKIEN~DAf! LIBIRES DE D m C H O .  
1.- Los boletines di expedicibn de enmmienda a entre- 

gar 13bres de  derechw a 10s destin&arios, daben l!!mar en el en- 
czubezamimto y ten forma bien vis1Me h indimi6n “libre dk de- 
redhos” u otra analoga, en el i d i m  del pais de origen. Zas di- 
rediones de ks enmmiendas wai como, 1- iboletines de expedi- 
c i h ,  delben mmpafiarse eon m a  etiqwta de color amariltlb que 
cn grmcbes caracteres diga: “Libre d“ deredhos”. 

2.- Toda enicomienda libre de dereclhos se ocompaih con 
un boletin de exencih de cargols igual a1 m d d o  C.P.4, confee- 
cionado ten cartijn mlor amarillo, debiendo el anverso ser llenado 
por la oficina remitente. {El boletin de exencibn de oargos se a h  
s6lidamente a1 ,boletin de. expedicih. 

Articulo 10. 
AVIXlOS DE RI!EZPCIO)N. 

1.- Las encomiendas cuyos remitentes soliciten un aviw # 
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c2e reoapci6n, deben hallarse singularizadas con una inciiuaci6n 
bien visible que diga: “Aviso de Itecepci6n” o rne&ante un sell0 
eon lsrs l&as “AR”. La mismrr indicacih debe ser  reprducida 
en d boletin de expedici6n. 

2.- Estas encumiendas d‘eben acornpaiiarse con una f6r- 
mula igual o anhloga a1 model0 C 6 que Wura anexada a1 *la- 
mento de la Convencih. Esta f6rmula l~a oonfecciona la oficina 
cie origen o culquier otra designada por la Administracih re- 
m i h t e ,  agmgkindwe al bobtin de exped’icih de la enmmkndn 
a que corresponde. Si la f6rmula de que se tirata, no llega a la 
cficinor de &tino, esta cunfwiona de oficio un nuevo aviso de 
mepci6n. 

3.- La olficina de destino, despu& cie llenar debidtamente 
la firmula C.6, la remite a1 deseubierto y libre de porte, a La di. 
reocih del remitente de la enmmienda. 

4.- Cuando el remitente sslicite un aviso cie reeepci6n que 
no hubiere recibkl’o dentro de 10s plazos reglamentlarios, se pro- 
cede de acuerao con las disposiciones del articulo 11. En bal ca- 
bo, no se cobra una segunda tasa y ia oficina 8 3  origen a n o h  en 
ei encabemmiento et? la f6rmula C.6, la mlznci6n: “Duplicado del 
Aviso de Recepcih”, e k .  

Articulo 11. 
AVJBO DE RECEXION SOLICITADO GON POSTERIORIDAD 

1.- Cuando el remitente solicite nn avisio dz recepci6n de 
una enoomienda, con posterioridad a1 depbsito, la oficina de ori- 
gen llena una Mrmula C.6. 

Esta f6rmula se agrega a.una reclamacih modelo C.P.6 que 
&be llevar un timbre postal que represent12 la tasa establecida 
en €11 articulo 53 de la Convencidn la que debe ser tratadla de a- 
cuerdo con las dispusiciones del articulo 41 del presente Regla- 
mento, con %a sola exoepci6n de que, tm cas0 de entrega regular 
del enlvvio, ba oficina de destino retira la f6rmula G.P.5 y devutel- 
ye la f6rmula (3.6 a1 origen en la forma estabkciaa en el inciso 
3 dlel articulo anterior. 

2.- N o  obstante, en 10s paises en que el servicio de enco- 
miendfas p05tahes no sea ejecutado por lla Adhinistracibn de Co- 
nreos, el cabro de la tasa se conatata en la f6rmda C.P.5, ya fue- 
re por medio de una viiieta especial u por lsa indicaci6n del monto 
cobrado. 

CARTULO I11 
ENCOMTEINDBS CONTRAR EEMBOLSO 

Articulo 12. 

INDICACIONES QUE DEBEN LLEVAR LAS 
E,hr’wMmNDAS Y LOS BOLETINES D E  EXPEDlCION 

* 

AL DEPOSIT‘O. I). 

(t 1.- Las encomiendas gravadas con n2emhlso Y 10s boleti- 

.. . 
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nes de expedici6n wrrespondientes, deben llmar en el encabem- 
mimabo, la palabra “REEMBOLSO” emita o impresa en forma 
visible y seguida c?c la indicacih diel monto del reemholm, en 
caractems ktinos con ietras y cifras anjbigas, sin raspaduras 
ni enmiendas aunque las mismas fueren salvadw. 

2.- El nelnitente debe indicar en la encomiendh y en el 
amer,sa del boletin de  expedicibn, su nombre y d5recci6n en ca- 
rachres latinos. Cuandb el menta mbrado d& Sler deposibado 
Sn c m n h  corriente postal en el pais de destino, la encomiend’a 
y el boletin de exp?dici6n daben 11evar adem&, del lado de la d’i- 
reoci6n la siguiente anotacibn redactada en  id iom franc& o en 
o h  i6ioma conmido en el pais de destino: 

d~el Sr. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .en. . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Articulo 13. 
ETIQUETAS. 

Las enmmiendas oontm reembolso mi corn0 sus boletines 
de expedicihn, deben wr singudarizadas, en el kdo  de la direc- 
c i h ,  con una etiquetla ci‘e color naranja igual a1 modelo C.7 anexo 
a1 Reglamento de la Convencih. 

Articulo 14. 
GIROS DE REEMBOLSO. 

Salvo 10s oasos previstos en  (el articulo 15 siguiente, boda 
encomienda contra reembobo, 5e acompah con una fbrmuls de 
giro d,e reemboho c.onfeccionlad.a en carthn resistenbe, de color 
blanco, igual a1 modelo C.P.6. Esta E h u l a  que se ata a1 bole- 
tin de expedicih, d&be llevar la indicaci6n dal monto del reem- 
bolso en la moneda G B ~  pais d1e origen e mdicar, en regla.genera1, 
a1 nmitente de Ita encomienda como ben&ciario del giro. Uada 
Administracign quteda en libertad de hmer dirigir a Ias odicinas 
de origen de lias encomiendas o a otras de su depend‘zncias, hxj 
giros correspondientes a envios originarios de su servicio. El 
cupdn de: giro de rcembolso, debe ineicar el nombre y la direc- 
ci6n del destinatario de la encomienda asi como el lugar y la 
fecha de depdsito del envio. 

Articulo 15. 
DEPOSIT0 EN CUENTA CORRIENTE POSTAL. 

ToCa encomienda cuyo monto cobrado tengia, que. sjer cieposi- 
tad0 en wenta corriente postal en el pais de destino, se acompa- 
na, salvo acuerdo en contrario, con un boletin dle d:@ito. igual 
a1 modelo en wo en el servicio interno del pais. El boletin &be 
dlesignar a1 tiitular ci‘e la cneata a acneditar y contener to&w ks 
demhs indicaciones que exija el texto de la fbrmula, con excep- 
ei6n del monto a acreditar. el cual serh anotaao por la Adminis- 
traci6n de deetino tan pronto cobre el monto del reembolso. Si 

“A Ilevar a1 cdditito de la menta de cheques postales No.. .. 
a cargo de la oficina de cheques de.. . . . . . . . . . . . . . . . . .  

‘ 
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el bok* dle demito tiene cug6a, el remitente menciona en e1 
d e m o  8u nm&m y au dire&ci6n asi m o  toda otm wferenm 
que j-ue necesaria. 

El abletin de d@sito se me dlidamente a1 de exped'icih. 

P 

Art&& 16. 
C3OJWSRiXON &)43L MONTO DE IE~EElMBUI&I 

&IVQ amerdo en contrario, el monto del reembolso expre- 
sad0 en la moneda del pais de origen dkl envio, s'e cbnvierte en 
momda del pais de destino a1 cuidado dk la Administraci6n de 
ese pals, que se sirve de k tasla de conversi6n de que ham us0 
para la wnweraii6n de 10s giros postudes icon destino a1 pais de 
origen de las encomienhs. 

Articulo 17. 
DIFBREN.CIAS ENTJXE US INDWACIONEG DEL 

MONTO DEL RJ3EWBOiLoSIo. 
En cas0 de diferencias entre las indiclaciones del monto del 

membolso que figure en el mvio y aquel que se anote en el bo- 
l e t h  d@ expedicih y sabre el qiro, la %u\rna m b  eBevada es la 
que deb? cdbmrw a1 dkstinatrario. 

6; el destinatario ae reihusa a pagar tal suma, la encomien- 
& pue& s a l e  entmgada contra el 'pago de la sumfa inferior, 
previa compromiso de que deberii pagar la difereneia s i  corres- 
poncfiera, cuandb se reciban 10s informes respectivos de la AS- 
ministraci6n remitente. Si el desltimtario no acepba tal mndi- 
d n ,  tx? swpende k entrega de la enwmienda. 

En M o s  10s cas~s,  se envia uin pedido de informes a la A& 
ministrai6n wmitenlje, que debe ser contestado en el m h s  bre- 
ve plam posible, indictando el monb exacto del reemkolso. 

Cuando el destinatario Be haUe 4e tnhsito o sce ausente, 
pueae exigirselse el page de la B U I ~  mis elevada. Eh cas0 que n o  
ac0pte, la encomienda d o  be entrwa cuanc?o se reciba respues- 
ta  a1 pedido de i n f o m s .  

Articulo 18. 
PLAZO PARA EL PAIGO. 

1.- El monto del reembolso debe wr pagadb en el pliazo de 
siete dlas a partir diel siguiente de llkgada de la encomienda a 
la oficinsr de destino. E s e  plazo piwdle elevarse a1 miximuim de 
u ~ 1  mea par,a las Adtministracimes cuya Uegislaci6n lo permita. 
Vencido e1 plam, hs lenclomiendas m consideran en situaci6n de 
ser devueltas (rebut), de acuedo con Bas disposiciones del ar- 
ticulo 21 d'el Convenio. No o\bsltante, #el remitentre p u d e  pedir 
yule Zas disposiciones p r  61 indicadas en virtud de lo dispnesto 
en el articulo 8 inciso 1 del pmsente R~egllamento, se ejecuten 
inmediatamnte si el destinatario sle rehusa a pagar el monto en 

@ 

el ado de la primera presentacih, & 
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2.- En d CIIW) en que en respuesba a1 aviso ci’e fsrlts & 
c n w a ,  el remitente d4 insrtruixiones a la oficina de destino, 
10s p b s  pn@entemente menciunados se cuentan, a pal.rtir CEel 
siguiente dla de ilegad!a de tales instrutxiones. 

A r t h l o  19. 
W l J W I O N  0 ANUUCIOIN DEL RB~MiE30L80. 

Los pediclos de lanulaci6n Q de reduccibn del monb de reem- 
bok,  se wmeten a l w  reglas y formalidlades establecidas en el 
articulo 35 del Reglamento de la Conaend6n. 

Con excepci6n del cam previsto en el articulo 15. del prewn- 
te Reglsrmentio, todo @i& por via postal de md’ucci6n del mon- 
to  del reemboliso, &be Zyer aeompafiado con una nwva frjrmda 
de giro de ~nnbo l so  con indicacih diel monto Pectificado. 

Arofculu 20. 
REEXPEDIG~N. 

Las enoomiendas gnrllvsldas con resmkJolso, puled, =n ser reex- 
peaidas si el pais del nuevo destino mantiene con el de origen 
servicio de lenoomiendas de 6s;ta.categoria. En tal cam, las en- 
comiendas se acompaiian con f6rmulm de giros de reembolso 
confewionadas por el servicio de origen, La Aduninistracih del 
nuevo destino, prowde a la Iiquidlaci6n del reambolso mmo 8i 
Ins encomiendas E! hulbieren si& expedidas directamente. 

No pueden reexpedirsla las encomiendas cuyo monto cobrado 
tewa que ser depositado en cuenta corrienti? postal en el pals 
de destino primitivo. 

A r t h l o  21. 
EIFUZIISION DE GllRiOS DE REEMBOLSO 0 DE BOLETIN 

DE IKXEPUEXTQ. 
Inmediatamente despu6s de cobrar el monto diel reembolso, 

1.1 oficina de dwtino o cualquier otra designada por la Adminis- 
t rac ih  destinsutaria, lkna h parte “Indicaeiones del Siirvicio” 
del giro de rembobo y, desipu&s de estampar su sello BeChador, 
io remite sin tam a Ba oficina de dep6sito de la encomienda o R 
la que hubiere sido especialmente cksignada por la Adminisrtra- 
ci6n de origen sobre el mismo titulo. 

Cuando un pedido de info-s sobre el monto exact0 6 2 1  
reemboho hubiere sido formulado a la Adrninisltracibn de ori- 
gen, @e suspende el envio dk1 giro hastia la reoepci6n de la res- 
puesta a tal pdido.  

Los giro8 de reembolso se pagan a 10s remitentes de las en- 
comimdas en las condiciones establecidas por cada Adminiskra- 
ci6n. 

Los boletines de dep6sito de las encomiendas contra reem- 
bolm cuyo monto &be ser depositado en cuenta oorriente pos- 
tal en el pais b e  destinu, se tmtan de acuerdo con el dgimen 
interno dre cheques y de tranaferenciae posrtal.es de e5e pais. 

49 

.d 
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Articulo B. ak 
ANULAGION 0 REEiMsLAZO DE FORMULAS DE GJROS 

DE REEMBOLSO 0 DE BOLETINES DE DHPOSITOo 
1.- h f6rmulas de giros de r e e m h h  que se inutiliwn 

por causa de Ipedidos de anulaci6n o de redwi6n del m n t o  del 
~eemhobo, asi como 10s boletines &e depbsito inutilizados por 
ig-1 au~8, son destrwidos por la Adminidracion destinataria 
de las encmiendaa 

2.- Las fhrmuhs relativas a las encomienclas gravadas 
con reembolso, que por cualquier motivo son cfevut&as al origen, 
deben ser anuladas por la Administracidn que e f e c t ~ a  la devo- 
lucit5n. 

3.- Cwndo las fdrmuhs correspondientes a encomiendas 
gravadss con neembotso, se  pierdan o destruyen dwpGs de co- 
brar el reemboko, la oficina destinataritt confeccium d'uplicados 
en f6rmulas C.P.6 o en la f6nnula de boletin de dep6sito s e d 2  
el caso. 

Artkulo 23. 

GlXOS DE REEMBOLSO PDRDIWS, DESrl'RUIm, no 
RECZAMADOS 0 NO ENTREGADOS A LO5 

BENEFIC?-ARIa. 
1.- Los giros de reembolso perd'idos o destrpihs despu69 

de cobrar el rernhlso,  slon reemplazadm por duplicados o auto- 
rizaciones de pago, previa comprobacidn por las Administracio- 
nes interwadas de que 10s giros no han sido jpagadm. 

2.- Los &os de reembolso cuyon beneficiarios no hayan 
i&mado el pago en 10s plszcrs de validez establecidos por el 
ileghmento de giros, asi como aquelbs que no hayan m i d o  
ser entregados a 10s benefieiarios, se tratan conforme a las d'is- 
posiciones del articulg 39 del Reglamento de la Convenci6n. 

CAPITULO IV. 

ENGOMIENDAS CON VALOR DE'CLARADO. 

C 

Articulo 24. 
JNDICACIlON DElL MONTO DIE L 4 DECLARACION. 
1.- La declaraci6n de valor deb? lexpresarse en h moneda. 

ael pais de origen y ser anotad'a por el remitente sabre la enco- 
mienda y solbre el boletin de sxpeidicih, en caracteres latinos, 
con todas bas letras y en cifms arhbigas sin raspaduras ni .en- 
miendas aunque la5 miamas fueren saluadas. 

.2.- El monto de la cleclaracih de (valor dehe sEr oonver- 
tido en francos or0 por el remitente o por la Administracibn dc 
origen. El *sult;rdo a'e la conversib debe ser indicado por nue- 
vas cifras oolocad'as a1 Itado o debajo de las que representan el 
nionto de 3a declaraci6n En la moneda del pais de origen. L 
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El monto len francos or0 &be ser subrayaiio con I&iz da 
d 

~olor. 
Articulo '25. 

ETIQUETAS Y TIMBRES POSTALES. 
Las encomiendas con valor declarado asi como sus boletinw 

d e  exped'icibn, deben hallarse singularizados con una etiqueta 
d e  color rojo, ae pequefias ci'imlensiones, igual a1 modelo (39.7, 
con indicaci6n en caracteres latinos de la letra V. del n0mbi.e de 
la oficina de origen, asli corn  del nfimero de orden bajo el cud 
I t  encomienda sle anot6 en el registro cle esa dcina.  

NO obstante, las oficinas tienen la facultad de singdarimr 
n sus lencomimdas con valor declarado y a 8w boletines be ex- 
pedicibn, con la etiqueb C.P.8 a que se refiere el artfwulo 31 del 
rresentie Reglamento y con cna etiqwta dz color rojo, de m u +  
cas dim'ensiones que lieve en grandes caractews la menci6n 
" V A m  IYECLARYADO". 

Cuando las lencomiendas contengan piezas de moneda, bille- 
tes de banco, o cualquiaer valor al portador. asi como pliatino, or0 
o plata manufacturada o n6, pied'ras, alhajas o cualquier abjeto 
precioso, Eos sellm a lacre asi como baa etiqnetas de t a l a  natura- 
iem y 10s timbres posltales colocadbs sabre la encomiada, dleben 
hallarse ewciados en forma que no puedm d'idmdar cmlquier 
lesi6n del embahje. Las etiquetaa y &ado d dm, 10s timbrea 
postales, no deben tasmpoco hallslnse coloados &re Ias dus fa- 
ses del embalaje de modo que cubran el canto. Laa etiqwtas en 
139 cuales figure la d i r e i 6 n  de 1- encomiendas de que se kats ,  
no puden, por lo de&, ser pegadas w'bre el mismo embalaje. 

Articulo a6. 
ESTAMPADO DE TAX SELIAX. 

Ademb de la declaruibn cte valor a que se refiere el articu- 
lo 24 del pnesente aafflam*nto, el bdettfn de expedici6n que a 
compaiie a cacla encomienda con valor d'xhrado, delne llmar una 
reproducci6n e x a d  del sdlo o de la marm especial del remiten- 
te, prd5rn ien to  establecido dk acwrda con lo que determina 
el articulo 6, item c de este Rq&imento. 

A r t h u b  27. 
INDICACTON DE PESO. 

' 

El peso exacto en gramas de cada encomienda con vahr  de- 

a)  m la direoci6n de la enoomienda; 
b) en e1 boletin de expediu6n en el lugar reservad'o a tal 

efecto. 

clarado, ddbe ser anotado por la Administracibn d!e origen: 

Articulo 28- 
DECLARACION FRAUDULENTA. 

5 Cuando por cudquier circunsbcia, b rdaxnacibn de 30s 
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interesados revela que axhti6 una declaracihn fraudulenta de 
valor superior a1 valor realmente incluaido en k encomiend’a, de- 
be darse aviso a l a  ofidna de origen en el mas brew 4plplaao posi- 
ble, y, si fdera del caso, remitirle la d’ocumcntacibn de lo actuado. 

CIAPITULO V. 
EINOOMIENDAS URGENTES. 

Articulo’ 29. 

a 

ETIQUEX’AS 
Las encomiendras urgentes y 10s boletinas de expea5ci6n 

respectivos, daben Ilevar una etiqdeta con la ind5caci6n bi,en vi- 
sible de la palabra “UElrGENTE’. 

Articulo 30. 
‘ l B . A . S ~ I ~  Y CONTABIQIDAIY. 

Las olficina8 que parkicipzn en el intercambio de encomien- 
das uwentes, se entieneen para asegwar la trasimisi6n rhpids y 
en  lo posihle dinecta, de tales emomtiendas. Estas Administra- 
ciones convienen igualmente, de com6n acuerdo, lzks meddks ne- 
cemrias de aontahilidad!. 

I@APITUW m. 
~ERAICJIONEIS A LA 8 A m A  Y A LA LLEGADA. +. 

Articulo 31. 
ANUMJII~O DE R W m O  Y LUGAR DE D~EPOSITO. 
C d a  enmmienda asi corn0 BU. respeetivo bolatin de expa%- 

c i h ,  debe hallarse singdarizadh con u’na etiqueha d e  pequefias 
dimgensioncs igual a1 modelo C.P.8, en la que se indique en forma 
bien visible, el ntimero d.e regisltro y el m b r e  dle la oficina de 
dep6sit.o. Elsta prewripoi6n no rige para b enmmiendas con va- 
lor declarado qnz llevan Ba etiqueta C.P. 7 a que se r d e r e  el ar- 
ticulo 25 primer pirrafo del pwente Reglamento. La misma 
oficina de origen no pusde emplear d mismo tiempo, do5 o mais 
aeries de etiquetas, salivo cas0 en que h s  wries se diatingan por 
al&n medio que la5 aiferencie. 

Artifculo 32. 

DEL PESO. 
1 .- Ell boletin de expedici6n debe ser sellado por la ofkina 

de origen, del lad0 de la &recc%n, can un timbre que indque el 
lugar y fedhsr de€ dep6sita. 

2.- El peso en kilos de cada encomientla, dlebe Ber anotado 
por la oMna de origen en d boletin de expedici6n y en 4 lagar 

APLICAOION D’EZ SELL0 FECHADOR E INDICAOW~N 

r, 
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rewmado a tal &to. Las fracciones de kilo se redondean en 
kilos y en sentido superior. 

Articulo 38. 
ENCOMJENDIAIS POR EXPRE60 

L’as encomiendasl a entregar por expreso asi como 10s bole- 
tines de expiedici6n nespectivos, debm singullarizarse en lo mi- 
ble, a1 lado & la direccih, con una etiqueta impreski, de color 
rojo obsuro, que lleve ea grandes caracteres la menci6n: “EX- 
PRESQ”. 

Articulo 34. 
I)EiVOILUIOlON DE BOLETINES DE EXFGNCION DE CA.RGUS- 

R E E Y m m  DE DEiR%rC’HOIS ANTItCJPAW. 
1.- Despu6s de la entrega de m a  emomienda libre de de- 

rieahoa al destinatario, b orficina que hubierz efectuado el antici- 
po d‘e los Cteredhos de adwna y otros, por cuenta del remitente, 
completa en lo .que le concierne, las indicaciones que figuran en 
el anvenso del bolletin de exencih de cangos y lo remite, acompa- 
fiado con 10s elementos justificativos, en  aabre cerrado, sin in&- 
car contenido, a la officina de origen de la encomienda. 

No dbstante, cada Administracih tiene el derwho de hacer 
lejecutar por o f i c i m  especialmente dbignadas, la devoluci6n & 
10s bloletines de exenci6n de cargos gravados con gasltos asi c o r n  
solicitar que 10s boletines se Be remitan a una oficina determina- 
aa. En este 6ltimo cas0 el nmnbn? de la oficina a la cual &hen 
serle devueltos 10s boletines, debe ser indicado por la oficina re- 
mitente de la encomienda, en el anvenso &l {boletin de exenci6n 
de cams. 

2.- Cuando una encomienda que lleve eu etiquetrr “Libre de 
derechos” llegue a1 sewicio destinatario sin boletin de exenci6n 
de cargos, Ea oficina encargadta de 10s trhmites aduaneros, for- 
mula un duplicadb del boletin teniendo ciiidado de reemplazar el 
nombre del pais de origen del envia por el de Za Administraci6n 
de que ella misma depeda, e indiaar, en lo posibb, la fah del 
dep6sito de la encomienda. Cuando el boletin de exenci6n de car- 
gos de  pierde despds de la entrega de la .encomienda, se formula 
un duplicado en las mismas mndiciones. 

6.- Los boletines de exenci6n dk cargcs correspondientes a 
eneomiendaa que por oualquier motivo se devuelwen a1 origen, y 
cuyos tkmites  aduaneros no fwren  realizados por la Ad’minis- 
traci6n destinataria, deben der andados por 6sta y abdos a los 
boletines de expe4ici6n. 

4.- A la recepcih db un boleh de exenci6n de cargos con 
indicacih de 10s g a s h  efectuados por el servicio de~tinatario, 
la Administracih de origen aonvierte el monto de esos gastos a 
s u  popia  moneda y a Isr taa que dh m i m  determine, la que 
no &be 14er wperior a la tasa esbbilecida para la emisibn de gl- 
ros postales con dwtino al pais mmapcmml. El resultado de la 

il) 

* 
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conversi6n se inci'ica en d cuerpo de la f6rmula y en el c u p h  la- 
teral, con la f i m a  del empleado que haya efectusrdo la conver- 
s i h .  Despu6s de cobraclo el monto d12 10s gash ,  k oficina de 
origen envia a1 remitente el cup6n del boletin y, si fuera del w o ,  
10s elementos justificativos. 

Articulo 35. 
REEXPEDICTON. 

1.- Las encomiendas dielvueltas por direcci6n equivocada, 
no pueden ser gravadbs con n i d n  derwho de Aduana ni otros, 
por la oficina reexpedidora. 

Cuando esta dltima AdministraciQ cievuelve una encamien- 
da a la que  la encamin6 en dltimo t4rmino, la rwtituye las boni- 
ficaciones que hubiere recilbido y denuncia el error por medii0 de 
un boletin de verificacibn. 

En otros msos y si el monk0 de las tasas que le fueron acre- 
ditadas resultan insuficientes para cubrir 10s g a s h  & reexpe- 
dici6n que le incumbe, la Administraci6n reexpedidora bonifica 
o la cual le remita la encomienda, 10s derechos de transporte que 
exije el encaminamiento acreditkndose, a 5u VPZ, la suma de que 
resulte a1 descubierto, para cobrarla a la oficina de Cambio que 
m filtimo tkrmino le r'emitib la encomienda con direcci6n err& 
nea. La causa de tal credit0 lo haw saber a diohha oficina por me- 
d'io cie un boletin de verificacih. 

2.-Cuando una encomienda haya sido admitida por error 
a la expedicib y ese error sl2a imputable a1 servicio postal, la 
encumienda d e b  ser devu~elta a1 pais de origen. La Ad'rninistra- 
ci6n que devuelm la encomienda, acredita a aquePa que la expi- 
di6, las bonificaciones que hubiere recibido. 

Cuando la clevohcibn es consecuencia ue un error del remi- 
tent;e o de m a  de k s  prohibiciona a que se refiere el articulo 16 
del Csnvenio, 10s gastos de transparte que resuilten de ta l  devo- 
lutciijn son a cargo de 10s remikentea. Cada Aa'ministrscih se 
acredita de su cuota partl? mediante un cargo, tal como se indica 
en el inch 3 de &te articulo para las encamiendas reexpedidas. 

3.- Las encomiendas reexpedidas por causa de cambio de 
residencia de 10s destinatarios o de un error imputable a1 remi- 
tente, se gravan a cargo d? 10s destinatarios por la Administmi- 
ci6n distribuidwa, con una tasa que represente la cuota parte 
perteneciente a las diversas Adininistraciones que hayan perti- 
cipado en el transporte de reexpedici6n. 

La A h i n i s t r a c i b  reexpedidora se acredita su cuota parte 
sobre la intermediaria o la del nuevo ci'estino. En el cas0 en que 
e! pais cte reexpedici6n y el del nuevo destino no wan limitrofes, 
la primera Administraci6n intermediaria que m i b e  una enco- 
mienda reexped'idk, se acredita el manto de su cuota parte y el de 
la Admini~traci6n reexpedkbra, cargando esas sumas a la A& 
mini$trac.@n a la cual entrega el &jete. A su vex la filtima Ad- 
miniatracih, si no ea & que UIIP intmnecgiaria, sdbre 

0 

0 
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la siguiente su propia caota parte acumulhdola a la suma con 
que venga cargada de la Administmi6n precedente. Esta ope- 
rwi6n se repite entre kas diferentes Administnaciones que parti- 
cipen en el h n q m r t e ,  h a s h  que la encomiend'a llega a la clistri- 
buidora. 

Cuando la tasa de transporte se paga en el momento de la 
mxpedicih,  la encomienda se trata como si fuera dirigida di- 
rectamente por d pais del n m o  destine. En cs~te cas0 no se co- 
bra niniguna tasa de t ransprte  al dkdinatario. 

El detalk de Eos gastos cargados debe inci'icarse ampliamen- 
t e  (derechos de transporte, de almawnaje, aduana, etc.), en el 
boletin de expedicih, o si no fuera posible, en un memorandum 
agregado a aquel documento. 

4.- Las disposiciones del iiicirso preced'ente, pArrafos 1, 2, 
y 4, se aplican igualmente a las encorniend'as postales en Mmi- 
t o  y que una Adiminisltraci6n intermediaria tenga que encami- 
nar por una via mis costosa, 6ebido a interrupci6n de la via ordi- 
naria para la cual fueron bonificadas Ias tasas. 

5.- Las encomiendas se reexpiden en su embalaje original 
y se  acompaiian con el bol&in de expe6ici6n formulado por la &- 
cina de origen. Si por cualquier motivo la encomienda tuviera 
que ser reernbakda o si el boletin de expedici6n original tuviera 
que ser rexnphtado par un boletin suplementario, es indispen- 
sable que el nombre de la oficina de origen de la encomienda, el 
n6rmei-o de registro original y, en lo posible, la feclha dQ aephito 
en dicha oficina, se indiquen tanto sobre la encomienda como so- 
bre el holetin de expedici6n. 

Articulo 36 

db 

DEVOLUCION. - AVIBO DE FALTA DE ENTREGA. 
1.- Cuando el remitmte haya solicitado por una anotaci6n 

hecha a1 dorso Ukl boletin de expediai6n y sobre la encomienda, 
que se le d6 aviso en caw de encontrame kn situaci6n de ser de- 
vuelta (Febut), €a Administracibn destinataria envia en oficio 
certiificado, a la remitenk, un aviso de falta de entrega (avis dz 
non-remise), igual a1 modelo C.P.9. Este aviso, que w acompafiia 
con el boletin de expedicih original, dEbe ipdicar, si correspon- 
Ce, el monto de los g a s h  ak Aduana y otros, que graven a 1.a en- 
comienda en ese momento, a$ oomo l a  que pudieran gravada 
con motivo de un prolongado almacenaje. El avi.w se d.wuelve 
a la oficina qwe lo formuia, con las instrwciones del remiitente y 
el booletin de expedici6n. 

Cuando el aviso de falta de entrega se envia a un  k m r o  in- 
d i d o  a1 dowo dzl  hobtin de expedici6n, este ultimo docuanento 
ne se anexa a1 aviso. 

2.- Un aviso mocielo C.P.9 d& iguiilmente formulame pa- 
ra hacer saber a la oficina cte origen, lm enaxmiendas CEetenidw 
de oficio dwante el trsmaporte, por el correo o por lsr Aduana, o 
detenidas por causa dk aweria, da expoliacih o por cualquier 4 
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causa de igual naturalem. Esta meditfa no eg obligatoria en 10s * 
cams de fuerza mayor. 

3.- En general, 10s avisos de faka de entrega se tramitan 
entre bs  oficinas de &tino y de origen. Sin embargo, las Admi- 
nistracriones pueden pedir que 10s avisoe que compendan a 8u 
servicio, le Man envialdus a 5u Administracih Central o a una 
oficina especialrnente dlesignada. Corresponde a la Adhinistra- 
c i h  die origen d*ar conocimienb a1 remitente de la existencia del 
avko de f a l b  de entrega. El t ~ m i t e  de los avisos de falta de en- 
tr0ga deibe acelerarse en 10 posible por todias las oficinas intere- 
satias. 

4.- Cmndo la8 entcomiendas que hayan dado lugar a un 
aviso de falta de entrega, se re,expiden o entregan antes de la re- 
cepci6n de Zas inatrucciones del remitenke, bte debe ser infor- 
mado por intermedSo de la oficina de origen. Si el aviso ha sido 
enviado a un teroero indicad'o a1 ci'orso del OM1et.h d& expedicih, 
t a l  informacih dabe ser dirigida a ese terwro. Si se trata de m a  
encomienda gravacta con reembolso y si el giro C.P.6 fu6 ya en- 
visdo a1 remitente, no e5 necesario dar avieo a Bste Wimo. 

5.- Cuandb una encomienaa sle ckvuelve a1 origen sin que 
el aviso de falta de enhega a que .9*? refiere el inciso 1 del prewn- 
tt. articulo haya sido formulado, la Adminisbraci6n destinataria 
estir obligada a tomar a su cargo 10s gastos de transporte (de id'a 
y vueha), y 10s de& dlerechos cuya anulacih no se obtenga. 

Artilculo 3'7. a 
IYEVOLUCION - INS'I'RUGCIIION DEL REMJTENTE 
1.- En respnesta a1 aviso de f a h  cie entrega que le hubie- 

19  sido remitido de acwrd'o con I a s  CEisposiciones del a r t k u b  pre- 
cedente, el remitente pwde solicitar: 
a) que se avise una vez m6s a1 destinatanio ; 
b) que la direcci6n de la encomienda se rectifique o complete ; 
c) que la encomienh se entregue a otm clestinatario o que sea 

reexpedida a otro desttino para ser entregada a1 destinatario 
o a o h  persona ; 

ti) que una encomiendh gravada con reembobo ,%e entregue p. 
o e a  plersona contra el cobro del monto de11 reembolso indica- 
do, o que se entregue a1 primer deainatario o a otra persona, 
sin mbrarle el monto del m m h d s o  o cabdndole una sum8 
inferior a h indicada originariamente. Si se recluce el munto 
del ~ e e m b o l ~ o  d& confeccionarse una nueva f6rmula C.P.6, 

.,ltde acuerdo con lo que eatablece el articulo 9 clel presente Re- 
ghmento ; 

e) que kencomienda se entregue a1 primer destinatario o a otra 
prsona, sin cobnarle derechw die Aduana u otros gastos que 
pudieran gravar a1 envb. En tal cas0 &be confewionarse un 
boletin de exenui6n de oarnos &e acuerdb con tas d5sposiciones 
del wtfculo 9 del presente Reglamento; 0 
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icJ) f )  que la encomiendla le sea inmediatamente devuelta; 
g) que la encomienda se vend!a por BU cuenta o se considere a- 

bandona&. 
La tercerst persona a quien se le (haya remitido el aviso de fal- 

t a  de entrega, conforme a lo solicitado por el red ten te  (articulo 
8 i n c h  1 item e del presente Reghmecto), puede formular 10s 
mismos ped’idos que el expedidor y pude ,  adem& solicitar que 
la encomienda sea inmediatamente dwueltla a su remitente. 

Fuera dk 10s pedidos precedentemenlte miencionados no pUe- 
den formularse otros. 

2.- Despu6s de recibir las instrwiones del remitente o de 
la tercera persona a quien se le haya remitido el aviso de f a l h  
de entmga de acuerdo con lo qule dispone el articulo 8 inciso 1 
item e de1 presente Reglamento, las instrucciones dadas son 6- 
lidas y ejecu’tivas. 

Articulo 843 
DEVOLUUION DE ENCtOMIENDAS. 

1.- Si el remitente o la bercera persona a quien le haya Bid0 
enviado el aviso de f a l h  de entrega, formda un pedid‘o que no 
est6 previsto en el artfculo 37 del prwente Reglamento, la Admi- 
1:istracitin de dtestino puede devolver inmediatamente la enco- 
mienda a 1st of;icina dte origen, sin formular un nuevo avisa Pue- 
de proceder en igwl forma cuando el remitente o 1% tercera per- 
sona rehusa pagar 10s deredhw a que se  refiere el inciso 4 del 
zrticulo 21 del Convenio. Si el remitent.e o la tercera persona no 
contestan a1 aviso de falta die entrega, la encomienda se devuel- 
ve a1 remitente a1 vencimiento del’ plam esltablocido en el men- 
cionado inciso. 

2.- La oficina que devaehe uns encomimcih aE remitente 
&be indicar sobre la enwmienda y sobre el b o l d n  de expefi- 
cibn, en forma clara y concisa y en idioma franc& la causa de la 
falta de entmga, del siguiente m d o :  dmnocid!o, rec‘hazado, en 
viaje, partid no reclamstda, fallecido, etc. Estas indicaciones p u o  
den h a e r s e  manumritas, por med’io de un adlo o con un r6tulo. 
lcnada Abinis t rsrcih tiene la facultad de agmgar la tmducci6n 
en su propio idioma, dk la caua de la falter de entrega, ad como 
oltras indkaciones que le conviniera. Los boletines de expedicibn 
cniginales correspondientjes a enoomiencias deruelltas, deben tam- 
b i b  devolverse a1 origen conjuintamente con el eqfio. 

3.- Las encomiendss CEeVueltas a1 remitente se anotan en 
la hQja de ruta con la menci6n ‘WEBUTS” en la columna de ’‘& 
ServaXoned’ y 5e tratan como 10s Fje tos  neexpedidoa por causa 
de oarmbio de resiaencia de los dmtinatanios. 

Articulo 39. 

* 

VEN’I’A - DESIX%U,WION. 
r) 1.- Cuando una encomienda haya aid0 vendi& 0 degtruida 
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de acuerdo con las dispodciones del alticulo !E! de€ Convenio, 14e 
levanta un acta de la venta o de la destrucd6n. Una copia de e m  
acta conjuntamente con el boletin de expedici6n, be remite a la 
oficina de origen. 

2- El pr0d"Uci-b CEe la venta sirve en p r i m r  Grmino psra 
cubrir 10s gastos que gravan a h encomiencl'a y e l  excedenb, si 
lo hdiera ,  se remite a la officina de origen para ser enkegado a1 
remitente q u i a  carga con 10s g a s b s  de endo. 

Articulo 40 

c 

RETIRO - MODIFICACION DE DIRECCJOlN. 
Las disposicionea de 10s artjcdw 443 y 48 del Reglamento de 

la (ronvenci6n, se aplican a 10s pedidos de retiro o de mdifica- 
ci6n de la d'ireccih. 

Si se trata de la modificacih de dirmi6n de una encomien- 
da con valor d+claracb, solicitaxla por via hlepaica, e& pecYido 
&be ser confirmado por primer correo mediante una solicitud 
postal que se e n d a  con un fsrcsimize a1 que f3e nefiere el artfCUk0 
48 inciso 1 del Reglamento dje la Convencihn. La sdicitud' postal 
&be llevar en su encabemmiento y subrayirnaola con 16piz de co- 
lor la siguiente indicaci6n: "Confirmacidn del*pedido telegrllico 
d e . .  . . . . 

A1 recibir el kkgrama la oficina destinataria se limita a re- 
tener el envio a la espera de ia confirmsrd6n postal, para recidn 
dar t rb i t e  a la solidtud. 

No obstante, la Adminishracih destinataria, bajo su propia 
responsabilidold, puecie dar curm a ~ u n  ped'ido telegr6fJco de mo- 
dificacibn de direxi6n. sin esperar a la confirmacidn postal. 

Articulo 41. 

DE. REEMBIOLGO. 

9 ,  

@ 

RECLAMACIONEB DE ENGOMIENDAS 0 DE GTRO8 

1.- To& reclamaci6n relativa a una encomienda o a un giro 
de reembolss, he confeceiona en una formula igwl a1 mod'elo 
C.P.5 remitihndose, por regla general, por la Acimlnisltnaci6n de 
origen directamente a la de destino. 

Una sola f6rmula C.P.5 puede ser utilizada para dos o tres 
encomiendas remitidas con un boletin de exHici6n colectivo. 

2.- En las relacionea con 10s paises que hayan expresado 
su voluntad a tal respecto, las reclamaciones relativas a enco- 
miendas, se tramitan de oEicina de Cambio a officina de Cambio 
siguiendb la misma via de encaminamento que la encomienda. 

3.- En el cas0 a que se refiere el incih 1 precedente, la Ad- 
ministrad6n destinataria si esth en wndiciones de informar so- 
bre la sue& definitiva de la encomieda o del giro de rmbdso ,  
completa la f6rmuba y la devuebve SL la Ad'ministraoidn de arigen. 

Cwndo la suerte de una encomienda o de un giro de reem- C 
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tolso, no puede ser determinada inmediatamen& por la Ad’minis- 
traci6n de dRStin0, bta lIlBlLifiesta el -0 en la f6rmuk y la 
devuehe a l& Administratih de origen agregando, si fuere del 
cam, unadechram ‘6n del &stinatdo en la que manifieste no ha- 
ber rscibido la eneomknda. En eate caso, la ofiaina de origen 
comgdeta h &nuda i n d d o  10s datos de e n d n a m i e n b  de la 
ewomienda, a la primera afiaina intermediaria. La primera in- 
termediaria mta sua dahs J enaamina la f6rmula a la Admi- 
nietraci6a siguieate. La x=e&maa ‘6n pasa a d  de Ad’ministracih 
a Admhi&meih, k s t a  que se edddece la suerbe de la enco- 
mienda reaamada. La A d z u i n i s ~ 6 n q u e  haya efectuado la en- 
trega d deshtario o que no pueda preoisar ni la entrega ni el 
encamiuamiento reguhv de la emomiend’a a otra Admini&- 
ci6s  manifkta el -0 en la f6rmuk y la devueh B lar Adsmi- 
risknei6n tic! orim. 

4.- En d cam pmvisto en el incis0 2 precede&?, hs inves- 
tigaciones SB r&guen desde €a ABministrscd6n de origen hash la 
de destino. Ckda una oonsigm en la firnula 10s dratos de en=- 
dnamiento a la Administrad6n siguiente y envia la f6nmula e. 
la Iniama. 

6.- La f h d a  C9.6 EFebe incticar la direaci6n compleoa &I 
ddnatario y acompaihm en lo posible, am un facsimile de la 
direcci6n de e n c o m W  Se envia An nota y en subre mrrmio. 

6.- Cada Ad$lini&dht put& solidter por una n6tifim- 
g~ c ih  dirigida a h oficina Intemachml, que las reclamaciones 

que cofiespandan a BU &cb b w n  remitidas B su Ad’minis- 
*mi& Ceslhl  o a una o f i h  degignada wpecialme&e. Si soh- 
nrente est-& inteneast& en el QLwnte a t&Wo de interme&iaria, 
puede pe&r que lu, reelanrpeiones se b d e n  a la oficina de 

8 Cambio a la cual le fd expe&da k aoomiendu. 
La h u l a  CP5 y rms anexes, deben en todos ltx (~ILSOS de- 

voherse a la Adminishci6n de origen de las encomienh re- 
y en un plau, que DI) pnede exuder de -is mews a par-’ 

tir de €a fedk de la redamsea6n . E s t e p k o a e k a a n u e v e m e -  

7.- IC%& vea que una Administracibn intermediaria, remik 
una f6rmda C. 9 . 5  a la Abministracih aiguiente, time Ihr abli- 
gacih de inhrmar a la de origen por una f6rmula modelo c. P. 10. 

Arth lo& 
R E Q A W I O N E S  UYE EXXMHXD AS D W A D A S  

EN UIW6 PAILSIB. 
En el a ~ W e c i d o  en d d c u b  S incjso 3 del Conve- 

nio, la haja de r e d a k a  ‘6n ae d a la Administracib de ori- 
gen L d%smuh C. 9. 6 debe mr acompsiiada con el recibo de 
depbeito. 

La Admi~~istracih de origen d e h  ser pueeta en posesi6n de 
Ia fi6Rnuk en el p&o eatablecido en el articulo 26, inciso 2 del 
coneenio. 

$ 4 3  en Iaa mkionee con be paises bjanog. 
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CAPZTZFLO YII. 
INTEWAnZBIO DE ENKXAMT~DAS. 

HQJAS DE RUTA. 
A~C~CUIQ 48 

1.- Las encomiendas se anotan por la oficina de cambio re- 
xnbnte  en una hoja de ruta igual al modlclo C. P. 11, con tad- 
10s detaldes, que diuha f6rmula deetermina. Las Adbinistraciones 
corresrponsur1e.s pueden convenir para que hs encomiendas or&- 
rarias se anoten 0n (block en las hojas de ruta con indicacibn su- 
maria de 10s montoe a ,bonificar. Los boletines de expxidi6n, las 
Ehmulae de giros de reembolsoa, las dedaraciones de Ad.uana, 
y, &do el cam, Eos d e d a  dwumentos que EX? exijan (factmas, 
certificados de origen, de sanidad, ete.), 9si corn los boktines 
de exenci6n de cangos y 10s avrisos de rzcepcibn, se agregan a 1s 
hoja de ruta. - 

Las aficinas de cambio intermediarias no e d n  obligadas 
a verificar 10s documentosr que acompafian a las hojas de rub .  

2.- Las encomiendas para pnisioneros de guerra se anotsln 
en la hoja de ruta pero sin indicar bonificacih, salvo cuando se 
trate de encomiendas igravadas con reembolso. 

8.- En las relsrciones por mar, las oficinas de cambio remi- 
ten& deben, salvo acuerdo en contrario, numerar las hojas de 
ruta en el angub iwuierdo superior, de acuerdo con una serie 
anwI por cada cdicina de origen y por csda una de destino. El 
ultimo nlimero del aiio debe ser mencionado en  la primera hoja 
de ruta del aiio siguiente. El mismo proce&!mienta se dgue en 
10s intercambios territoriales cuando 10s mismos no se efectaian 
En plazas fijoa. En las relaaiones por mar el mmbm de€ navio 
transportador debe memionarse, en 10-posibk, ciebajo del nti- 
mero. 

Articulo 44 

ir 

- 

1.- A la reaepci6n cie una hoja de ruta, ia ofioina de cam- 
1.40 destinataria procede a la verificacih de k s  encomiendas y 
de  10s diversos documentos que las acompaiian. Esta operacibn 
~,e realiza confrontanda 10s documentos y las encomiendas caaa 
vez que sea posible. 

2- Si se comprueban errores u omisiones en la hoja de ruta, 
se ef ectua inmediatamente las rectificaciones necesarias tenien- 
ao cuidad,o de borrar las indicaciones errheas, ae modo que per- 
initan rewnocer las anotaciones primitivas. Estae rectificacio- 
1~8s se efecthn con el ancurso de dos empkados y salvo error 
evidente, prevalecen sabre la declaraci6n original. 

Un boletin de verificacih conforme al modelo C. P. 12, se 5 
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en* por €a oficina destinataria, sin @ d d a  Cpe tiempo y en ca- 
riicter qe certifioado, a la orficina de I eambio nemitente. 

3.- Las irmgularidades que dle una manera evisente no 
comprometan la responsabilidad de las Adminisltraciones respeo 
tivas, se denunciaa por medio ci'z un boletin de serificaci6n. 

4.- Las oscinas a las cuales s e  ciirigen loo 'hhtines los de- 
vuehren io antes poaibbb dkspu@ de haberlos nxominado y for- 
mular sus obsemaciones si hubiam lugar. Los boletines se ane- 
xan en66mces a las hojas de ruta que les corresponde. U s  w- 
rrecciones .heohas en una hoja cie ruta y que no fueran apoyaci'Pls 
con ks piems justificativas, se consideran nulas. 

Si 10s boletines no son devueltos a la oficina de origen en el 
plazo de &os mees  a contar de 12 ifecha dje s u  expedici6nt se con- 
sideran, hasta prueba en contrario, como debidamenite aoepbdos 
por hs ofkinas a las cuales le fueron formulados, Este plazo se 
lleva a cwtro mesesen las nelacioms con 10s paises lejanos. 

Artriculo 4-45 
COIMPROEACION DE XR!R'EIG'ULA~RIIDADEIS QUE COMLPRQ- 

3IETEX LA RESPONSABILlDAD DE LAS ADMLNU- 
TRACIONEB. 

1.- Lr, compmbaci45n sea de una fakta, alteraci6n o irregu- 
larid'aad de naturaleza que comprom'eta la responwbi!idac? de :as 
Administmiones respectivas, &i lugar a la mnfecci6n di: un bo- 
ietin de verificsci6n que se remit? en carhcter dc certificado a la 
oficina de cambio expdidora. 

Cnando se trate dk unr. encomienda con valor d'eclarado se 
iabra adem& un acta que se remite wrtificacia a la Adminis- 
traciijn Chtral  del pais a la cual pertenezca la oficiina dk wmbio 
rernitenta. Gsta acta, se acompaiiia, ai corresponde, con 10s hi!ou 
WHOS o precintos que cerrahan el recipiente er, el mal !a enco- 
miencia halltrba oontenida. Un duplicad'o del acta be envia a1 
mismo t iemp a b Administracih Central de la cual dependa la 
oficina de cambio &stinataria o a cual!quier 6rgano Adhninistna- 
tivo designado por &&a filtima. 

2.-*Si el cas0 lo exije, la oficina de cambio remikntc p w i e  
wr avisada por telegrama corriente, 10s gastos que origin2 el 
deslpacho por cuenta & la Administracih~ que lo expide. 

3.- Cuando la aficina de cambio &&inataria no envia a la 
similar remitente por el primer corm ukspks~ de ha verificaci63 
un *boletin hunciando errores o irregularidades de cualquier 
naturahza, se considma como que recibi6 las encomiendas haata 
p r w h  en oontrario. 

4.-Sin perjuicio de aplicar las disposdciones 624 inciso 1, 
la oficina de cambio que recibe de ulna corresponsal con la'cual 
EO esti en contact0 inmediato, una eneomienda insuficientemen- 
te emibakda o averiada, debe dark eurm despu8s de emlbahrla 
nuevamente, si mrrespondiere, conservanda en lo posible el em- 
Maje o m .  

i )  
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Bi la sveria es tal que el conrtenido del emvio puede ser s w  
tmido, la a f i h  &be proceder por b d e d s  a abrir de oficio k 
encomienda y a veria%ar su mntenido. 

,En loa dos caw0, et  EO de la encomienda debe aer cornpro- 
bad0 antes y despds del nuavo embalaje, in65&dolo sobre 4 
enwltura de la emmiendti. Esta inficadh &be ser seguida de 
la msnci6n : ‘‘Erdbahda en. . - . . . . . .” y de la finna de 10s em- 
piedos que hayan dectwdo el embahje. 

6.- Cwndo el desti~mtario formule reservas al recibir la 
enoomiends, se kvanta un acta innrediatamente por la ufi& de 
destino. Esa a a  que w levanta en duplica& es refrendah en 
Io posible, por 01 destinatario y d e b  menciomr: 

Q, 

a) estado exterior de la encomienda ; 
b) pesobruto; 
c) inventmi0 exacto ae1 contenido. 
Un ejempIar del acta se entrega a1 aestinatario y el otro se 

conserva por la oficina de destine para ser anexado a €a f6rmu- 
la C. P. 5 correspondiente. 

GA;pITzTu)v;II;I 

CONTABIJJDAD - I.&QU’IDAGDN DE QUBNTAB. 
Artiad0 46. 

C i l J m A S  DE BON’WICACXW. 
1.- Cada AdministJraci6n haoe formular menswlmente por 

sus ofioinas de calnrbio y por todos 10s envios necibidbs de ana 
misma oficina, un estado igual a1 modelo C. P. 13, con las sumas 
totaks anotsrdas en las ,hvjas de rub  y en la siguiente forma: 
a) a su d i t 0  por lia parte que le eorresponda y si fuera &I ca- 

so, por la park  de cada una de las Administraciona i n k *  
sadas en las tas’as cabradas por la Administraeih remitate;  

G) a su &bito, por la parte correspondiente a la Admipistracib 
neexpedidora y a las interme&arias, en oaslo &e mxpedici6n 
o de devolucibn, en las t a m  a cobrar a 10s destinatariow 
(2.- Ipos eskados C. P. 13, se resumen en la cuenta C. 9. 14, 

igud a1 modelo anexo. 
8.- La cuenta C. P. 14, acompaiiada con €os estaiioS IC. P. 13, 

las hojas die ruta y, si fuere del cam, con 10s boletines de verifi- 
cacibn respectiva, se envia a la Administracih corresponsal, pa- 
ra examen, en 91 transcurso del mes siguiente a aquel B que se 
refiere. 
h totaks no ukben nun- set rectificados. Los errores que 

puledan comprcibarse, &in lwar  a la oonfecci6n &e estahs dO rec- 
tif icad6n. 

4.- Despu4s de verifioaclas y aceptadas las cuentas C. P. 14, 
se devueliven a la Abinistraci6n interesada a mas tardar hasta 
la feaha d0l vencimiento del segumrfo mes siguiente al penoh a1 6 

.c 
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cud se refieran. Este plam se lleva a cuatro meses en las rela- 
ciones con los p a k s  lejanos. Las cuentas C. P. 14, .?e resumen en 
una cuenta general trimestraf formulada por la Adrninistracih 
aereedora. Esta cuenta p d e  sin embargo, formularse por se- 
Itpestre o por aiio, previo wuerdo entre las AdTninistraciones in- 
teresadas. 

Articulo 47 

UQUEDACION DE ICUENTAS. 
1.- Los saldos resdtantm &l balance ae cuentas generales, 

se paga por la Administracih deudora a la acreedora, en ha for- 
ma establecida en el articulo 72 de1 Reglamento de la Convencih. 

2- L a  foirmulaciTi, envio y pago del saldo de una cuenta 
general &be x r  efectuada en  el mas breve p l m  posiblk, y, a 
mar t a d a r ,  en el de &xes meses despuks de .vencido el perhd'o a1 
c u d  se refiera la cuenta. E s b  plazo se eleva a seis messes en las 
relsoimes con 10s paise  lejanos. 

3.- La Administraci6n qw se encuentre a d'escubierto ante 
etra por una suma superior a 30.000 francos oro, por mes, tiene 
el deredho de pear un anticipo mensual Jhasta concumzncia d'3 
Ibs tw cuartas partes del mollto de su erkdito. E,ste ped+do debe 
ser satisfeeho en LID plazo de ooho %as. En cam de falta de pa%; 
a: vencimiento de ese dam, son aplioables las disposiciones del 
zrtieulo 72 del Reglamento dz la Convencidn. 

ASiculo 48 
CUENTA POR GZROB DE ,REEMBOLEO. 

1.- S a h o  acwrdo en contrario, el descuento relativo a 10s 
giros de reemboh pagadbs por cada Adminisltracitjn por cuenta 
de otra, se erfedtha por m e i o  de anexos a las cumtast mensuales 
de gims postales. 

En igual caso, las cuentas meneuales de giros de reembolso, 
formdadas para el servicio de correos (Articulo 401 del Regla- 
mento de la Convenci6n), ptiede servir igual'mente para 10s de+ 
cwentos ue giros de reembolso de enoomiendas postaks. 

2.- En &as cuentas, que se ammpaiian con giros de reem- 
bolsos pagados y cobrados, los giros se  anotan por ord,en alfabB 
tico de oficinas de emisi6n y por orden numhrico de su inscrip- 
ci6n en 10s registms de esas osicinas. La Administracidn que for- 
mula la cwrih, deduce de la s u m  total tie su crkd'ito, el monto 
ae las tam y demhos  correspondientes a la Administsacidn co- 
rresponsal, de acmrdo cm el articulo 49, primer phrrafo del Con. 
venio. 

3.- El sal& de la cuenta C. P. 15 se agrega, en lo posiible 
a1 de la cuenta mensual de giros postales formuhda por el mismo 
pe~odo. La verificacih y liquihcicin de esas cuentas, se efectxia 
c?k! acuerdo con hs rwlas estabkcidas por el Reglamlsnto de giros 
postales. 

8 

s 
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Articulo 49 c 

BOLETLNEE DE EX DE CARGOS - CUENTAS P0;R 

1.- La cuenta relaitiva a 10s gastos de aduana, etc., tiesem- 
bohctos por cada Administracih por cuenta de otra, se fornu- 
la medianbe cuentas pacticulares mensuaku iguaks al modelo 
C. P. 16, que se confecciona por la Administracibn deudora de b 
monedfa del pais acreedor. Los boletines de exencih de cargos se 
anotaAn por orden alfaMtico d e  uficinas que hu'bieren efectua- 
do 01 anticipo de gastosl, siguienci'o el ordm nmkrico que les hu- 
biere sido dado. 

2.- 'Sa cue&t  particular, acompaiiada con 10s ,boletines de 
txenc ih  de oargos, sle envia a la Adrrdnishcih acreedora a mas 
tarclar, a fin del mes que sigue a aquel a que se refiere. No se 
formulan c u e n h  negtativas. 

3.- La verificacih de  las cuentas se efecua de acuerdo con 
k s  reglas &terminadas por el Reglamento de giros postales. 

4.- Las cuenbas pueden dar motivo a una Eiquidacih espe- 
cial. Cadh Ad'rninistraci6n puede solicitar que sus cwentas se 
anexen a las de gimr, posttales o a las C. P. 14 o C. 9. 15 de enco- 
miendas pwbales, 

DER3SICIONES MVERSAS. 
Articdo 50 

FORMULAS PARA US0 DEL PUBLICO. 
Re lacuedo con las disposioiones &el articulo 30 inciso 2 de 

In Convencih, s e  consideran como f h u l a s  para us0 del publi- 
co, las b6rmuks C. P. 2 (boletines de expeaicih) , C. P. 3 (decla- 
r a c i h  de Adwna), C. P. 5 (reclamaci6n), C. P. 6 (giro de reem- 
bobo) y C. P. 9 (aviso de fdta de entrega). 

Articulo 61 
FLAZO DE CON8ERVACION IN3 DtXXIMENToIs 

G U r n r n N A ,  m. 

tos documentos servicio de encomiendas postrtks, deben 
ooaLcrvarw d'urante wn period0 minimo de dos aiio%. 

Articulo 52 
WMUNICA4XONES A l2IRXXR A LA OFICWA 

INTJGWACIiONAL 
1.- *Las Ad;miniatsacionee deben, trea meses por la menos 

antes de poner en vigen'cia d Convenio, comunicar o nobificar a 
la8 demhs, por intermedio. de la Oficina Internacional : 
8 )  lsrs 8bposidones que hwbieren adoptado en 10 relativo: 

1.-A1 limite de p s o ;  
2.-a la declaraci6n vdor ; 
3.-a la@ encomiendias embarazosas; ti 
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4-8lre€?mbolao; 
5 . 4  las encoxniemb por expreso y las umentee; 
6.- la cantidart de encoomien as que p u e h  expecTirse con 

7.-a las CtimenSMnee y a1 vol.umn de b encomiendb W- 
tales transportah por via maritima ; 

8.-A la cantidad de lae dmhraciones cle Adusna que ee mi- 
jen para  la^ engomienha con &atin0 a SUB wises y psc 
ra las'en trWto, asi como el ia5oma en el cual esas de- 
chraciom p d e n  ser redadadas ; 

b) todos los info- atilea rehkivos a las prescripciones adua- 
nerm u otras, ad como hs prohibiclones o mstricciones refe- 
rentm a la importacih y a1 Wnsito de las encomiendas pos- 
tales en SUB servicim respectivos ; 

e) Ea liata dk a n i m t k  vivg cuyo transporte por el Corne0 est4 
rutorizado por loa Beglamentw postsles de SUB pdses; 

6) todaf~ faa tasas y todos bs derechos primarios r p l i d l e s  en 
aus eervicios ; 

e) el informe Cle que hu enhmiendas se admiten para todas Ea3 
l oca l ihb  0, en cam amtrario, la lista de lomlidades a las 
cuales se Birve ; 

f) un extract0 en idiom alemin, iWl&, espaiiol y franc&, de 
las diaposicimea, leyes o reglamentos aplicables a1 transporte 
de enmmiendw. 
2.- Toda modificaci6n dterior en Ls disposieiones p r d e n -  

una sola dec-6n de A B wana; 

* 

teq cfebe ger ndficadb sin mtar6b. 

IMWQEWIONES FINALES. 
Articulo 53. 

FEZHA DE FJEEWION Y DURACIION DEL 
REGLAMEN'IU. 

El presente Reglamento tendrii fuerza ejecutivap p a f i  de1 
dia en que sea puesto en vigencia-eI anvenio & EncomienBna 
Po8tabs. 

Tendrh la misms duraci6n que e! Convenio, salvo que f w l a  
renovado de comb aeaerdo entre las P a r k  interesadkrs. 

Hecho en Loadres, el 28 de Junio d!e 1929. 
P a  A*I?GAWTAN: 
POlR LA UNION DEL A.FlRICA DEL BUR: J. N. Redelinghuys, 
D. J. @Kelly. * 

POR ALBANIA: M. Libohma. 
POlR ALEMANIA: Dr. K. Sautter, ODr. W. Kiisgen, R. Ziegier. 
€?OR LOS IBTAAM)G UNliDOS DE AMBRECA: Por Joseph Ste- 
wart: E. R. White, Ewene R. Wihite. @ 
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Por el conjunto de las Posesiones insulares de los Estados Uni- 
c;'os de America, exoepto las Islas Fi1ipinas:-Eugene R. White. 
POR LAS LSLAS FILIPINAS: C. E. Unson, Jod Topacio. 
POR LA REPURLIG4 ARGENTINA: 
POR LA COINFED'ERACION DE AUSTRALIA: M. B. Harry. 
POR AUSTRIA : Walther Stueckl. 
POR BELGICA: 0. Schockaert, H&. grains. 
POR LA OOLONIA DEL CONGO BELGA: Hakwyck de H e u d ,  

c 

F. G. Tondeur, Jamar. 
POR BOLIVIA : Zac. Benavides. 
POR BRASIL: Jm. Eulalio. 
FOR BULGARIA: M. Savoff, N. Bosahnacoff. 
POR CANADA: L. J. Gaboury, Artkur WeMer. 
POR IOHILE: Antonio Huneeus, Miguel A. Parra, 
POR CHINA: Liu Shu-fan. 

IC. Verneuil. , 

POR LA ,REPUBLICA DE O M B T A :  Jorge Gards B. 
POR LA REPUBLICA DE CWSI'A IRJKM: Percy G. Harrison. 
PQR ,LA IREPUBLECA DE ICUBA: Guil'ermo Patterson. 
PQR DINAMARCA : V. HoMblad. 
POR LA CXIU,DAD LJBIRE IYE DAINTZ~G:  rStanislaw Los, Victor 
%andler, Alfred Norci'mann. 
POlR LA REPUBLICA D0m-A: Dr. E. IR. Ullberes. 
POR EGIF'"0: H. Mazloum, R. Sidhom. 
POR EICUADOJR: E. Chac6n Q., E. L. Andrade. 
PCXR ESPAfiA: A. Canzaaho. 

Ramos (Garcia. 
FOR ESTONIA: G. tTnllajas. 
POR ETIOPJA: E. Mnrcos, -4. Bousson. 
FOR FIN1,BNDIA: G. ,E. F. Mbrecht. 
POR FRANCIA: M. Leb,on, L. Gentihom, Bousquie, Mainguet, 
Grandsimon, Dusserre. 
POR AEGELI-4 : E. -Hugaenin. 

LA INDOCHINA: Por M. Regismenset: J. Cassagnac. 

SAS: J. Cassagnac. 

NORTE DE ERLAIN'DIA: F. H. Williamson, W. G. Gilb-x, F. C, 
G. Twinn, F. R. Radicc, D. 0. L d e y .  

* 

FOR EL ,C!ONJUNTO DE LAS COLONTAS ESPAROL4S: A. 

I'OR LAS 'ffQLGN1AS Y R R O T ~ O ~ R A D ' O S  J?RANCECES DE 

POR EL CIONJUYTO DE LAS (XRAS GOIDNEAS FRANCE- 

POR EL IREINO UNIDO DE LA GRAN BRBTAfiA Y DEL 
@ 



-4%- 
i9 

M)IR GRECLA: Th. Penthperoudakis, D. Bernardos. 
EZOR GUAT33MALA: do& Matos. 
POR LA BBPUBLMA DE HAITI: J. G. Dah11. 

C W :  Uheik 33afiz Wahba. 
FOR LA REIPU3LICA DE HONDURAS: Humberto Blanco 
Fombona- 
PO(R €KTNG&U: G. Baron Szalay, iClharllzs de Forster. 
POR IAA W I A  BRITANICA: H. A. Sams, G. V. Bewoor, L. P. 
Kulkami, P. N. Mukerji. 
K)R X U K :  I ) o u g h  W. Gumbley: 
P4X EIL B T A M )  LIBRE DE IRLAN'DA: P. S. Ch-Eigeartaigih, 
R. S. O'Cruirnin; S. S. Puirseal. 
PtIE EX&iDIA: V. Holm$bd. 
POlR EI'ALU: Siagio Borriello, Pietro Tosti, Midhele Galdi. 
PoiR EL CONJUNTO DE LAS COWlNIIAs ITALLANAS: Ri- 
cardo Ae;tuto. 
M)R JAPON: H. Kawiii, Saotaro Yamamoto, J. Shimidzu. 
POiR COREA : Naotaro Yamamoto, Jingoro Hirao. 

FONESAS: H. Gwai,  Noboru Tomizu. 
POR L m :  A. Auzins. 
PQR LA IWPTJBLIGA DE LJBERIA: C. W. DFesselhuys. 
POR LITUANLA: A. Shuoga, G. Krolis. 
FOR LUICB$LBUJtGO : Jaaques. 
P(yR M ' A R R u E m :  (con exclusi6n de la Zona espaiiola) : Jac- 

Po& ~WUU€bUEfXX3: (Zona espaiiola): A. Camacho. 
EY)R l&XKO: Lino B. Rochin, JosC V. Chavez. 
PolEl NXAEAGUA : Eduardo Perez-Triana. 
Po(R NKBUEGA: maup, Helsing, Oskar Hommee. 
FOB NUlH'YA ZELANDIA: G. McNamara. 
POI& LA BtEPUBUGA DE PANAMA: Carlos A. Lopez G. 
€'OB EL PARAGWAY: 
POB wl6 RABZS BAJOS: Damme, Duynske. 
FQE US KNDW H O L A N D ~ S :  J. van d m  Wen€, W. F. Gar- 

EL REIN0 DE HEDJAZ Y DE NiEIl3JED Y DEPBN'DEN- 

Q 
€'OR HL CONJUNTO aE LAS OT&AS ITEPE?NDENCTAS JA- 

ques Truelle. 

aesolI&a+& Domminisse, Hwgewooming. 
Im, IWBV: BE. de Freyre y S., A. S. Salazar. 

l?C%Ril?mlmA : Hovhannes Khan Xossar$ E. Ardjomende. 
Po& POI.&=: Ins, Dr. w a n  Blanchier. 

8 
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POR MRTUGAL: JosQ Vast+ de Carvalho, Adalbei-to da Costa 
Veiga. 
POR LAS COLONIAS PORTUGUE’SAS DE AFRICA: Mario 
Correa Barata-de Crw. 
POR LAS aOLONXAS FOBTUGUEBAS DE ASIA Y OCEA- 
NIA: Luciaiio Eotel!o da Costa Martins. 
POR RUMANIA: Gen2ral Mihall, I. Maniea. 
FOR LA REPUBLICA DE SA’N MABlNO: M. A. Jamieson, Gio- 
vanni Sovrani. 
PO@ LA REPUBLLTA DE EL SALVADOR: Antonio Reyea 
Guerra. 
PolR EL TE%BXW&XO DIEL SARRE: P. Courtilet, A. Arend’. 

NO@ : G. Diouritcih. 
PolR S U M :  I?hya Porkit Kilasastra, Luang Badlhiddlha Nukara. 
FOR ISIUEZA: Andem Orne, Gunnar Lager, Fr. Sandberg. 
FOR EIUIZA: P. Dwbois, C. Roches, t. Roulet, 
FOR ChEaOESLOVAQUIA: Dr. Otokar Ruzicka, Jose€ Za- 
ibrodski. 
POR TUNEZ: Jacques Dumsiaq Dupon. 
POR TURQUIA: Al i  Raana. Yusuif Arifi. 
’POIR 12-4 UNION nE LAS RBPUBLlKJAS SOVIETISTAS SO- 
CIALISTAS : Dr. Wuqew Hirschfcld, 31. Khcckeff, E. Syrwitch. 
POR UEUGUAY: F. A. Costanzo. 
POR EL ESTADO ?E LA iC1UDAD’DEL VATICANO: W. A. 
S. Hewins. 
POiR LOS EISTADW UNIDQS DE VENEZUELA: Luis Alejan- 
dro Aguilar, E. Arroyo Lameda. 

ab 

POR EL REIN0 DE LOS SIE~RVIOS, CIROATAS Y m V E -  

(Cl 

D I W O * ~ C W N E !  RELATIVAS ALA ‘FRANSPOXTE DE 
ENGOMIEN,DAS ??OR V U  AEIREA. 

Articulo Primeno. 
LVCONIENDAS ADIMITIDAS AL TRANSPORTE AEXED. 

1.- En las relaciones entre 10s p i s e s  cuya3 administracio- 
i:es postales &e hubieren decbrado de lacuerdo a tal respecto, las 
oncomiend’as ordinarias y con valor dechrado, gravaaas con re- 
embolso o n6, se admiten al transporte por via drea si tovlo o 
parte del rjscorridb es atendido por una linea a6re.a utilizada para 
el servicio & ennaomiendas pstakes. E n  este oaso, las encomien- 
rias postales toman el nombre de : “Encomiendas awopostales”. 

2.- Las Administraciones pueden adlmitir igualmente, en- 
comiendas aeropostabes, cuyos remitentes soliciten que BUS en- 
rios se enoarninen p r  via &rea solamente en una parte del re- 
eorrido &reo existenbe. (i 
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Aidtieulo 2. 
LJBEWfAD DE TRAN8ITO DE ENOOMIENDM 

ABROlWlSWLEG. 
1.- La libertad de trhnsito de las encomieUdas aeroposta- 

IPS, qu.& garan$ida en todo el terrihrio de la Uni6n. 
2.- Las Administradones postales nu bienen n indn  com- 

yromiso!en lo rehtivo a la capacidad &? transportte de lineas d- 
reas abiertas a1 trhfico de enmmiend'as aeropostales. Mas a h ,  
una Admidsrtracih que no participe en el servicio dk encomien- 
das podales ordinarias, no puedte Sier dbligad'a a plarticipar en el 
encaminamiento 'por Ls vias ordinarias de enwmiendas aeropos- 
tales. 

Articullo 3. 

TRASMBEOIN IYE HNCJOMIEND~S AERWOSTAL'FS. 
Salvo acuerd'o en oontrardo, la trasmisicin de encomiendas 

aeropostales, e opera a1 descubier'to. Zas Aa'ministraciones in- 
beresadas pueden convenir establecer interoambio en sacos, ea- 
t:astos o recipientes aerradas con ihojas de ruita directas. Es obld- 
gatorio hacer WO de recipientw wrrados, si de acuerd'o con la 
cieclaraci6n de una Administraeibn intermediaria, la remisi6n a1 
ciescubiento pertuwh sus orplwaciones. 

d Articulo 4. 
E NCAMIIIV~I E N"M) DE E'NCOMIE N DA S A E ROP'O8TA L E'S 

Toda Administraci6n que ejecute el servicio 2 e  encomiendas 
aeroposrtialw, est6 obligada. s.alvu el cas0 a que sle refiere el in- 
ciso 2 ael arbiculo 2, a enmminar por ]as vias a6reas que utilice 
para sus propios envios de igual clase, las encomiendas aeropos- 
tales que le iueran envliadlas por otra Ad'ministracibn. Si por cua!- 
quier causa, el enmminamiento por otra via ofrece en un cas0 
especial, ventajas sobre la d r e a  exifitente, las mcomienhs ae- 
ropostaks deben encaminarse por esa via, considenindolas por 
ta! cawa como encomiem3as ungenks. 

Cuando por cuakquier causa no fume posible utilizar total- 
mente el servicio d r e o  intemacional, la Administracih que &- 
neficie dk la sabretiam &ma lint+rnacional a que SR mefiere el ar- 
ticulo 8, esth o'ligada a encaminar bs enmmiend'as aeropctsta- 
bs en el recorrido en que clidho ser'vicio est6 inkmumpido por 10s 
m&'ios m k  r A p i h  que emplee para el t r a m p o h  dk sus eneo- 
milendas postales consider6nd0,las como encomiendas urgentesc. 

Fmra de este caso, las Administraciones expidien las ennoo- 
niiellldas aeroposhks, por la5 vias ordharias, ssrlVo caso que 10s 
cnv!ios kven  la menoi6n "UWENTE" y que la Administraci6n 
inter& no se encangue de encomiendas urgentesl y no hayr, 
recibido Sa bOnifhci6n mrrespondien@ a ese servicio. Las Ad- 
d l I i s e n e s  que no ejecuhen el senvicio de encomiendas aero- 
postah, expiden igudmente por las vias ordinarias la8 enco- 
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dendas de esta clase que res llegara. En caw de intemupei6E 
parcial o total de un servicio a6eo interno, deb apliearse el pro- 
cedimiento que se menciona m el piirrafo anterior. 

Articulo 5. 

1.- Las encoxmiendas aempostaks y kw hkkers de exp-  
dici6n nespeotivoe d h  caracterizarse a k saliik a n  ma eti- 
qwta especial de color azul eon la inscripcih: ?PA& AWN" y 
su itraduccih en el idioma del pais de origen. El d b t e  tkne 
llbertad para agnegar la Via a w i r .  

2.- C d o  el remitente solicite que el transrporte de las en- 
comieadas se e f d  por via akrea en una lsola parte del reeom- 
do, &be mencionarlo en la enoomienda y en el bkth de expe- 
~'ioi611 respectivo. AI thn ino  del reaorrido &mu, anotaciones 
y ltas etiqwetas "Par Avibn" asi c o w  la5 de& anukches es- 
pciales, d0ben Iborrarse dk oficio por d i o  de myas trans 
versales. 

Articulo 6. 
DIUMENSIONES DE LAS ENCXNDENDAS AERO€"-. 

En regla general, lw enoomiendas aeropostales, ZK) deben 
exceder de 100 centimtros de lango y 150 oenhebes  en cada e 
una de s w  dosr otras dimnsiones. 

Las Atfministraciones se comunican neaiproeamente las di- 
mensionas que admiten, plievio acwrdo can hs empress de 
transporte ahreo. 

Articulo 7. 
DElRECHOS TERRITORIALEX, ,MABMTMS Y O'lYXlS. 

1.- Las emmiendas aeroposhles, se sronaekn a 10s CEem 
chos territoriales del pais de origm y de destino. E$ cuanto a 
10s derechas territoriales y mariti- CFe 10s paw a semicios 
intermediaries, s610 son aplicabk en el c890 en que uWioen en 
su reoorridio un transporte territorial o &tima in&mm&m 0. 
Las Ahinistraeiones de 10s paise5 a& en melo, M, timen 
derecho a ninguaa memuneracih por las enaomiendas aero*- 
ks transportadas por via &rea por sobre sus territoriorp. 

2.- Las tasas adicionale de 1% encomiendas e-s 
y de ks enmmiendas urgentes, se cobran $010 sdrne el mqto de 
las tasas ord'iiarias ; la sobretasa aikea, no sdre awnento por tal 

Articulo 8. 
SOBIRETASA AEkEA. 

subr&asa 
que Be eompone de 10s deredhoe que corresponden Q rnda Ad& 
nistrdciijn que participe en el transpork &eo. 

. .  

MUM. 

Las encomiendas aeropostdes se someten a 
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Articulo 9. 

DER.ECHOS DE LOS PABES PARTIC’LPANTES EN Eh 
TRMPCXEtTE ABREO. 

1.- Las Ahinistraciones se  comprcmeten a tomar !as me- 
didas necesarias para asegurar la impliantacih de tarifas de 
transprte uniformes sobre la base del peso y de la distancia. 

2.- Si dos pnises e&5n unidos por varias lineas a&reas, 10s 
gastos de transporte se &b&n de acuerao con la &stancia 
media del rewrrido entre los aeropuertos respectivos y su im- 
portancia para el Wioo inbrnacional. 

3.- El pais de origen que se encargue de la tramisibn de en- 
comiendas aeropostales en el interior de su M t o r i o ,  por via d- 
rea, en t d o  o en parte Cpel recsorrido eatne el punto de origen y 
uno de BUS aeropuertos de la Knea de q p a l m e  con el extranjero, 

cubrar un deredho espmial por ese recorridb. El pais de 
ciatino que se encarlgue de la trasmisih de encornhnci‘as aem- 
postales en el interior de su territorio, por via abrea, en todo o 
en parte del recorrido entre uho de sw seropuertos, la lfnea de 
cmpdme con el extranjero y el pwrto de destino, tiene derecho 
a una bonificaciijn especkl p01 ese mrrido. 

4.- Los dewaha y hificaciones precitadlaq deben w r  uni- 
formes para tdos 10s rLwrrido de €a red interna dk un mismo 
pais y se cdcdan &e acuerh con la disrtamia media de tales re- 
corridos adbptada p:a d mrvicio postal. 

“5 

% 

Estos denechos y bonificaciones no se adeudan: 
a) c m n h  el punto & origm o respectivalr-ate el c?e dm- 

tino cie la eneo-, coincide oan uao de 10s aero- 
puertos de la linea de empalme oon elextrmjero, por ki 
cual fui! eneaminada la encomienda; 

b) euando h trasmki6n de encomiendas aeropostales se 
efectua en todo el rwr r ido  mencionado en el item pre- 
oedente, por medias odinarios &$ pais de origen o dei 
de h t i n o .  

5.- Los dereuhoa y bonificacicmes preaitadhs no se adeudan 
igualmente por lm encomiendas pasbales l&ms de toda tasa de 
a c d o  con la9 dkposiciones del articulo 17 del ,Convenio relati- 
vu a encomiendas postaka 

Artkuilo 10. 

DEXUZGHOS DE SEIGURJO. 
1.- Por Pas moorniendks aeropostales con valor dechradbo, 

piede cobram, a titulo de de&os de seguro, por fraccih de 
300 fmmos de la dalaraeih de vaior e indkpndientemente de 
10s dermhos de seguro a p l i d l e s  eventmlmente a1 transpmte 
parcial territorial o maritimo de kis encomiendas, 10 &ntimos 
por servlcio adrco utiiizado. 

Este dkrecho se incluye, dacto el caso, en 10s 50 chntimos por 1) 
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801, francos de valor decbrado que la Administracihn de origen 
p u d c  cobrar corns deredho gl00al. 

2.- Por excepcih, el dereaho de seguro para ciertos servi- 
cios que ofrezcan rieagos extrao-rdinarios, se establece en ca8a 
caw particular por 16 Administracibn inkresda.  Ein este ca60, 
e: dkreaho iglabal pueci'e ser aumfenlhdo en conscuencia. 

* 
1 

1 Articulo 21. 
ENTRSGA POR EXPIRESO. 

Lot3 miitenties tienen: la f a d t a d  de solicitar la entnega a 
domicilio por un enviado 'especial, inmecliatamenw dlo,spu!s cie 
la Begah del envio, pagando la tasa especial a que Be refiere el 
ari5culo 14 del Cmvenio sobre encomimdas postales y simpre 
que la Administracihn de destine hubiere dedariido ha!!arse en 
condioiones de ejeeutar el slervicio de expreso. 

Toda Adminiskmci6n destinataria pwde pedir que la h a .  
de expreso se fijq a UTI tipo inferior. 

Articulo 12. 
REEXPEDXION Y DZWOILUCXON DE ENCUMXENDAS 

AEiROP'CISTALEB. 
1.- La reexpeciki6n de una enwmienh aeropastal a una 

nueva Idireccih, a solicitud dkl remibente o destinatario y mien- 
tras lo prmitan 1- diqmsiciones generales del Convenio relati- 
vo a e n o o m i a b  postales, pu& dectuarse por via a&$a si stf 
garsrnte el pago de 10s g a s h  de transpork a&eo que radter :  
wr el nuwo encaminamisnto. Del miamo modo, cuando el remi- 
hn te  sol'icite la devoluci6n a1 origen de una encomimda aeropos- 
tal. 

La tasa se &bra a la Administracih que formula el pedido 
de neexpedicih o de devoluciijn. 

2.- S;i la FeexpecTici6n o la devolucibn se efectAa por 10s me- 
dios ord!inarios del Correo, la etiqmta 'TAR AVKW' y toda ana.' 
t d 6 n  que &e Tefiera al kransporte a&eo l& ser anulada &e ofi- * 

cia gar medio de .dos rwas tranmemles. Lae encomiendas aero- 
postalw ml dirigidias, diibem mcarninarse a su destino por la 
via &ma mas oorta. 8 i  10s gastos de tzansporte bonifieados a In 
Administraci6n reexpdifdora no son insuficientes para cubrir 10s 
gwtos de la n m a  trasmisibn abrea, la diferencia se cobra a la 
Ackninistna~i6n reqxmsable die la direcci6n errbnea. 

3.- En cam de aterrizaje forzow o de oorrapondmcia fal- 
tank, laa Administraciones que asegumn el reencaminamiento, 
csrgan su cuota parte a la Aci'ministracli6n remitente. 

Articulo 13. 
HWAS I)IE RUTA. 

0 

1.- Las encomiendas aeropwtales, se anotan por la oficina @ 
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de c a d i 0  remitente en una hoja de rub especial igual a1 modelo 
C P. 17, con toaoe 10s detalles que tal f h u h  requiere. La hoja 
de ruts d e b  hahree singularizada en su encabezamienko, con la 
etiqueta: “PAR AVION”. 

2.- Las oficinas de Camiiio remitentes deben, salvo acuer- 
do en contmrio, numera.r las hojas de ruta especkles, en el h- 
s u b  superior izquierdo, de aculerdo con una serie anual por d a  
ofioina de origen y por cada una de diestino, mencionando dkbajo 
del niunero, el rservicio &reo @r el cual efectha la expedicidn. 
El Gltimo nimero del afio preoedmte &be mencionarse en la pn- 
mera hoja de ru t s  del aiio siguiente. 

Si la t rmis i6n  d‘e encomiendars podales drew de un pais 
a otro, se hace por via ordinaria y simultheamente con enco- 
miendas ordinanas, la presencia len el envio de enmiendas ae- 
ropostalee .con hojas de rata especial, debe ser anunciada me- 
cliante una nokaci6n apropiab 

Articulo 14. 

REXIFLENTES CERRAm. 
Si la expedici6n de encomiendas aeropostaks se efect6a en 

recipientes eerrados, Ias oar&tulae y anotaciones de tales reci- 
pientes, d&en llevar una etiqueta “PA8 AVIT’ .  

Articulo Ifi. ’ 

3 

la hoja de. ruta principal. 

il !t’RAMRYB ADUANEROS LIJB ENCOMIEN’DAS 
ABIROPOi?YI’ALELS. 

Las Administraciones toman las medWas del cas0 para ace- 
lmar en lo pos3ble 10s tramites aduaneros de las encomiendas ae- 
i*opostalee. 

A M ~ Q  16. 
RESIPONStABILJDD. 

&l[vo notificacich en contrario, laa Admiqistraciones poslta- 
bs mumen por el. traneporte dk encomiendas aeropostsrks, la 
misma nesponsabili&d que por el tramrte por 1a.yia ordinaria. 

ArKculo 17. 
BOlXlFKAmQN DE J I G l R ~  DIE TRANSPORTE 

TER4tITWAL, BAiRlTBMO Y AEREO. 
La Achinistraci6n remitente boaifica por cada lencomienda 

aeropostal a la dk destine y rt las i n b e d h r k s ; .  10s deredhos 
que be penteneman en virtud de lo d!ispuf&o premkntemente y 

‘ 

de acuerdo oon las indicaciones del cuadro C.P. 18 mncionado en 
el articulo 21. 

Articulo 18. 
BONWEACJQN IYE DElR- DZ GEGURO. 

I 

0 Pgr las emmiendas aeropwtaks oon vafor Manado, la Ad‘- 
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m'inistracidn CFe origen es deudora ante cada Administraci6n in- 
temediaria que se encargue del transpmte a&eo m b  all% ci'e laa 
fronteras de su pais, de una cuota parte del dereuho de saguro 
establecido, con excepcih del correspond'iente a1 wrvicio que 
ofrece riesgos extraordharios. E5a cuuta parte es de 10 &nti?mos 
por 300 franco:os o fracoi6n de 300 franoos. L a  Asma c u o b  parte 
be adeuda a la Administrwibn dle desitino que asegure e€ trans- 
~.>ortle dk encomiendas aeroposltales con valor declarado por via 
abrea ,en el interior del territorio de su pais. 

Articulo 19. 

TRASWRDO. 
Salm acuerdo en contrario entre las Achinistraciones de 

c'orreos inhesadas, el trasbordo en rub en  un mis'mo aeropuer- 
t o  de encmimdas aeropostales que utilioen suwivazuente di- 
versos servicios drew dlistintosr, se hace obligatoriamenis por 
ii!termedio de la Administracih de Icorrm del pa& donde 
opere el trashrdo. No &e. sigue e* procedimiento cuando el 
trasbordo sle efeutiii? e n b e  dos aparatos que aseguran las sec- 
ciones s m s i v a s  de u11 mismo servicio. 

Arbiculo 20. 
'DEBCUEWO DE BC)NIFRCAQIQ!NW. 

El descuento dQ bonificaciones adredadas por 10s t r a n w r -  
tes a6reos y otms, de encomiendas aeropostale& si? ham de a- 
cuerdo con k s  rl:glas admitidas para el diescuentjo de bonifi- 
ciones adeudadas por las eneomiendas ordinanas. 

Articulo .a. 
INFOWIEX A lDA8 A LAS AIYMINBT'RAGI- 

0 

(5- 

1 .- Las Administraciones deben comunicarse pbr inter- 
medio de la Oficina Internacional. 

a) si Be encargan o no diel mencaminamiento ae eneomien- 
das postalos por avibn en el interior dell pat por via aikea, en 
dodo o en parte del recorrido, y, si f w r e  del caso, oon destino a 
qu& lacalidades especifimndo si  las encomie-das aeropostales con 
ciestino a otras dirmiones, pueden ser encaminadas a tales pun- 
ins, a solicitud de 10s rem.itentes; 

b) si aceptan o no encomiendas aervpostahs con valor &cla- 
rado. 

2.- Aquellas Administraciones que dispoqgan de linaas a&, 
reas para el transporte de encomiendas aeropoataleq debn col 
municarse reciprocamente, por me&o de cua&os modelo C. P. 18, 
IC s,igaiente: 

a) Ias bonificaciones que redaman por el transporte ardreo 
li otro en el interior de su terribrio y las d5menaiones qw ad- 
miten para las encomiendas aeropostaks destinadas a su pais; 

b) la nomenclatura de los paks oon M w  a los c u a h  

. 
e 
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pue& enviarsele .encomiendas aeropostales, para ser encamina- 
daa por via &rea en todo o en parte del recorrido ulterior. 

c) 10s servicioe dms de empalme can el extranjero, por 
10s cualm pueda efectuarse la expedkih de encomiendas aero- 
post,&s, con indicacih del recorrido y la a'istancia en kilbme- 
tros ; 

d )  10s & de transporrte dreos y otros que debeh serb 
bonificados por la tramisi6n Rasta el pak de destino y eventual- 
mente a1 interior del mismo; 

e) la h a  de entrega por expreso, cuando €a misrna se re- 
duce, de acuerdo a m  lo que se esrtablece en el segun& pirrafo de: 
articulo 11. 

3 .-Toda modificaai6n ulterior de 10s informes mencionados 
en bs incims 1 y 2 del presente artfculo, debe ser notificada sin 
retardo en la forma dekrmimh.  

4.-A&ds, cads Adminktraci6~ debe hawr wnocer di- 
recbmente a 1- Adrninifdraciones con €as cualas e s ~ -  en rela- 
ci6n dire&, a qui5 paises se propone entregar encomiendas aero- 
pustales. 

Articulo 22. 

4 Las disposicionea del Convenio mbre encomiendsrs postales, 
asi como las de au JbgbIluento dp EjecucMn, se aplican en todo 
lo que no est4 eqxesamente tratado en 10s articubs precedkmtes. 

Artkub 23. 

FECHA IYE EJEXUCION Y DURACION DE LAS 
DlBKSKX~IES ADOPTADAS. 

'Las presentes dkisposicion~ wr5n ejecutivas a partir del 
63a en que entre en vigencia el Convenio sabre encomiendas posc 
tales. Tenddn la misma duraci6n' que el Convenio, salvo que 
fwwn renovadm de mmtin acwrclo entre hs Partes interesad's. 

Hecho en Londres, el 2 3  de Junio dk 1929. 
PO% Al?GA,NBTAN: 
PolR LA UNION D!EL AJMCA DEL EWR: J. N. Redelinghuys, 
D. J. @Kelly. 
POR ALBANIA: M. Libaham. 
po(R ALEIMANLA: Dr. K. Sautter, Dr. W. Kiislgen, R. Zieghr. 
€'OR LOS ESTADOS U&IXS DE AMZlRlCA: Por Joseph Ste- 
wart: E. R. White, Eugene R. White. 
Por el conjunto de las Pwesiones insulares de 10s Estados Uni- 
dos de AmBrica, exoepto bs Idas Filipinas: Eugene R. White. 
POR LAS ELAS FILIPINAS: C. E. Unson, Jod Topacio. 



POR LA REPUBLICA ARGENTINA: 
PO& LA CQNFEDEXACION DE AUSTRALIA: M, B. Harry. 

POR BDLGICA: 0. Schockaert, Hub. Krains. 
POR LA aOLONIA DEL CONGO BELGA: Halewyck de Heusoh, 
I". G. Tondeur, Jsrmar. 

. POB AUSTRIA: Walther Stoeckl. 

POR 
POR 
FOR 
POR 
POR 
POR 
POR 
POR 
POR 
POR 

BOLIVIA : Zac. Benavides. 
BRASIL: Jm. Edalio. 
BULGARIA: .M. hvoff, N. Bosdhnacoff. 
CANADA : L. J. &bury, Arthur- Wehter. 
OHLLE: Antonio Huneeus, Miguel A. Parra, C. Verneuil. 
CHINA: Liu Shu-fan. 
LA WPUBLJCA DE O(rL0MBLA: Jorge Gar&s B. 
LA REPUBLICA IYE CIOEYPA RNU: Percy G. Harrison. 
LA REPUBLICA-DE CUBA : Guillemno Patterson. 
D I N A U C A :  V. HoWlad. 

I'OR LA OIIUDAD 
Zander, Alfred Nord'mann. 
POR LA REPUBLICA DOMINJCANA: Dr. E. a. Lluberes. 
PDR EGIPTO: H. IMazloum, R. Sidhom. 
W R  ElCUADOR: E. Chac6n Q., E. L. Andrack. 
POR ESPARA: A. Camaaho. 

Rsmos Garda. 
POR ESTONIA: G. Jdlajas. 
P W  ETIOPJA: B. Marcos, A. Bousson. 
PCXR FINIANDIA: G. E. F. ABrecht. 
FOR RR-4NCIA: M. Lebn, L. Genbhom, Bouquie, Mainguet, 
Grandsimon, Duwerre. 
POR ABGEUA: E. Huglienin. 
Y0;R LAS COLDNUS Y PWYl!BCTORADW J3BANiCRXIE-S DE . 
LA ENDOCHINA: I%r Y. Regismeneet: J. Cassagnac. 

SAS : J. Camagnac. 
YOlR EL RIF!XNO UNDO DE LA G U N  BEZETARA Y DEZ 
NORTE DE IiRLANDA: F. H. Williamson, W. G. Gilbert, F. C. 
C;. Twinn, F. R. Rad&, D. 0. Lurmley. 
FolR GRECLA: Th. Penthperoudakis, D. Bernardos; 
POR OUATDMAIA: J o d  lblkbos. 0 

IYE DANTZIG: Stanislaw b s ,  Victor 

POE BL CB&TUNTO DE LAS COLONJAS ESPAROLAS: A. 

.€'OR EL CONJUNTO Dl3 LAS UFRAS OOIANXAS F'RANCE- 



8 poR LA REPUBLICA DE HATTl: J. G .  Dalwll. 
POR EL REIN0 DE IIEIDJAZ Y DE N'EI3JE.D Y DEPm'DEN- 
CIAS: Gheik Hafiz Wahba. 
POR LA ~ REPUBLKA DE HONDVRAS: Humberto Blanc0 
Fombona. 
POlR HUNlGIW: G. Baron Szalay, IOharles de Forster. 
POR LA INDIA BRITANICA: H. A. Sams, G. V. Bewoor, L. I?. 
Kulkarni, P. N. Mukerji. 
POR eDRAK: Douglas W. Gumbley. 
PO@ EIL ESTADO LIRRJ3 DE IRLANDA: P. S. ChdEigeartaigh, 
R. S. O'Cruimin, S.  8. Puirseal. 
FOR E%ANDIA: V. Holmiblad. 
POR LTALIA : Biagio Borriello, Pietro Tosti, Miaele Galdi. 
PQR EL CONJUNTO ,DE LAS C O L I m M  ITALLANAS: Ri- 
cando Astute; 
FOR JAPON: H. Kawai, INaotaro Yamamoto, J. Shimidzu. 
PolR COREA : Naotaro Yamamoh, Jingoro Hirao. 

FONESAS: H. Kawai, N h r u  Tomizu. 
M)R LETONIA: A. Auzins. 
POR LA BEPUBLEA DE LIBERIA: C. W. lhssselthuys. 
POR 'LITUANIA! A. Sihuoga, G. Krolis. 
POlR .LUXEIMBU&GO : Jaaques. 
POR MARtRUElOaS: (oon exclusidn dc h Zona espafiola) : Jac- 
ques Truelle. 
POR MARIRUECGS: (Zona espafiola) : A. Camacho. 
€'OR MEXIOO: Lino B. Rocrhin, Jo& V. Chavez. 
POR NICARAGUA : Eduardo Perez-Triana. 
FOR NORUEGA : Klaus Hebing, Oskar Hommee. 
FOlR NUEVA ZELANDIA: G. McNamara. 
PQR EA BEPUBLIiC,A DE PANAMA: Carlos A. Lopez G. 
POR EL PARAGUAY: 
POR LOS RAISEIS BAJOS: Damme, Duynstree. 
POR LA$ EMDIAS H l W N D S A S :  J. van der Wed,  W. I?. Gar- 

FOR L a  €IOLONIAS HOLANDBAS EN A&%ElRICA: W. F. 
Gardes Oostrerberck, Hoogewconing. 
P W  mL P8EjRU: M. de Freyre y S., A. S. %lazar. 
POR PEImIA: Hovhannes m a n  Mossard', R. Ardjomende. 
POR POILONIA: Los, Dr. Marjan Blanchier. 
POR PORTUGAL: Jose Vaseo de Carvalho, Adalhfto da Costa 
Veiga. 

FOk EL OONJUINXI D\E LAS OllirAS DF,PENDEN,CIAS JA- 

' 

des @ste&eek, D'omminime, Hoogewooming. 

Q 
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Q POR LAS COLONEAS. POR!ITJGURSM DE AFRICA: Mario 

Coma Barata de Chz. 

NIA: Lucian0 Bote110 da Costa Martins. 
pox RlJMANIA: General Mihall, I. Mama. 
YoLlr LA RBPUBLXUA IIE SAN MAR'JNO: M. A. Jamieson, Gio- 
vanni Sovl.9ni. 
POR LA REPUBLICA DE EIL SALVADolR: Antonio Reyes 
G W m .  
pOR SL 'l?EXRlTORIO DEI., S U E :  P. CourtiPet, A. Arend. 
ROR EL REIN0 DE JXS SERWOIS, CROATAS Y mvE- 
NO$: G. Diouritoh. 
POR SIAM: *a Porkit K ikadra ,  Luang Badhiddhs Nukara. 
POR SUECTA: Antiem Orne, Gusnar Lager, Fr. Sandbw. 
POR SUIZA: P. Dubis, C. Roches, L. Roulet. 
POR G€iECOESiT#VA&UIA: Dr. Otokar Razicka, Josef Za- 
brodski. 
POR "NEZ: Jacques D m i m ,  Dupon. 
I'OR TURQUIA: Ali Raana: Y u ~ d  Arifi. 
FOR L A  UNION DE LAS R%lPUBLlOAS SOVIEXISTAS SO- 
CIALISTAS: Dr. Wugene Hirschfeld, M. Khotieeff, E. Syreavit&. 
PO& URUGUAY: F. A. Costanzo. 
POR EL ESTAM) DE LA CIU'DAID DEL VATICANO: W. A. s. Hewins. 
PO€& IAIB ESTADOIS UNTDOB DE VENEZUEZLA: Luis Alejan- 
dro kuilar, E. AITOYQ Lameda. 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, en la ciudad de 
Santiago de los Caballeros, asiento provisional de1 Pder Legisla- 
tivo, a hoe veintioaho d b s  del mes de Noviembre del aiio mil no- 
vecientos treinta y tres, aiio 90 de la Independencia y 71 & la 
Restauraci6n. 

Los kre t a r i a s :  

POR LAS COWNUS J%R%JUGUESM DE ASIA Y OCEA- 

111 

El Presidente, 
Mario Fem'n Cabral 

Dr. Lorenzo E. Brea 
D. A. Rodriguez 
DADA en la Sala de Sesiones de la Cimara de DipubCfos, 

en la dudad d'e Santiago de 10s (;"aballeros, asiento accicienentzll del 
Poder Legislsltivo, a 1- veintiwho mas del mes de Noviembre 
del sfio mi2 novecientos hints y kes, aiios 9oP de la Independen- 
cia y 710. de la Restauracih. 

Los Secretaries : 

El Presidente, 
Miguel A. Roca. 

b Miguel A. Felid 
A. Santiago Gbmez. 
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Ejeclitese, comuniquese y publiquese en todo el territorio 
de la Reptiblica, para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Ta ciudad de Santiago de 10s Caballeros, Residen- 
cia temporal del P d r  Ejecutivo, a 10s tneinta (30) dlas del ma 
de Ncwiembre del aiio mil novecientos treinta y t r a  

RAFAEL L. TRUJILU), 
President+? de la Reptiblica. 

Refrendado: 
Jacinto B. Peynado, 

$ecretario de Estado de la 
Presidencia. 

ReErend'ado : 
Arturo Logroiio, 

Secretario de Estadb de Relacrones 
Exkriores. 

Refrendado : 
R. Pain0 Pichardo, 

khcretario & EsWo de Trabajo 
y Comunicsrciones. 

Aprobacih de nombrarnktos diplom&ticos.- G. 0. No. 4635 del 
13 de Dicislntrre de 1933. 

E L  S E N A D O  
En Nombre de la Republica. 

NUMEEtO 616. 
VETO el pirrafo 3 del articulo 19 de la Constituci6n, 

R E S U E L V E :  
Aprobar, como por la presente resoluci6n aprueba, 10s nom- 

bramimtos de oar6icter diplomhtico, expedidos por el Poder Eje- 
cutivo, en favor de 10s wiiores: 

R a d n  Alvarez Desangles, Agrqado Comercial de l!a h a -  
ci6n en Madrid, 

Rafael Matos Diaz, Agregado Comercial de k Legaci6n en 
Mkxico, 

Licdo. Joaquin Balaguer, Secretario de Primera Clase de la 
Legaci6n en Madrid, 

Virgilio Trujillo Molina, Esnvido Edraordinario y Minis- 
t 1-0 Plenipotenciario en Gran BreQiia, Holanda y Dinamarca. 

Jh. Tulio M. Cestero, Enviado Extraordinario y Ministro 
Plenipotenciario en Argentina, Brasil, Chile y Uruguay, y 

Dr. Max. Henriqiiez Ureiia, Enviado Extraordtnario y Mi- 
ristro P1,enipotenciario en Fraccia, Slgica,  Italia y Suiza. 

DADA en la Sala de Sesiones de1 Senado,. en la ciudd cie 9 


